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What’s in the Box?
Contenu de la boite
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Mounting Screw | Vis de montage
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Plaster Anchor | Cheville pour plâtre

Drywall Anchor | Cheville pour cloison sèche
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A Ceiling Light | Plafonnier

B Ceiling Plate | Plaque de base
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How to Setup
Comment Installer

1 2

3

!

OFF OFFOFF



How to Setup
Comment Installer

4

i

Use screws and anchors appropriate for your ceiling type.
 Utilisez des vis et des chevilles adaptées au type de votre plafond.

(DE) Schrauben und Dübel entsprechend Ihrer Decke verwenden. (ES) Utilice tornillos y tacos apropiados para su tipo de techo.
(IT) Utilizzare viti e tasselli appropriati al tipo di so�tto. (PT) Use parafusos e buchas apropriados para o tipo de teto.
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Brown = Neutral (N), Blue = Live (L)
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Important Things to Note
À savoir

(FR) Installation réussie (DE) Installation erfolgreich 
(ES) Instalación completada (IT) Installazione 

completata (PT) Instalação concluída

ON ONON

X5

X5

OFF

ON

Successful ResetSuccessful Installation

(FR) Réinitialisation e�ectuée (DE) Zurücksetzen erfolgreich 
(ES) Restablecimiento completado (IT) Ripristino 

completato (PT) Redefinição concluída



Add Device

Download Nanoleaf App



EN WARNINGS THIS LUMINAIRE MUST BE INSTALLED BY QUALIFIED ELECTRICIAN IN ACCORDANCE WITH LOCAL RULES AND CODES. Please read this safety information carefully and 
keep this document for future reference. Help articles and customer support is always available at Nanoleaf Community & Knowledge Base. This Nanoleaf® product is not designed, 
certified, nor intended for use in: enclosed locations that limit the flow of air and/or trap heat which contributes to an environment temperature over 40 degrees Celsius; emergency 
exits, emergency lighting, or other use cases involving critical systems for human safety; in conjunction with 3rd party devices that are not approved by Nanoleaf® for use with 
Nanoleaf® products; locations or use cases where there is a risk of electric shock; outdoor areas, regardless of weather conditions; wet conditions; as a floor covering or floor tiling; 
excessively humid areas; regions or countries other than that in which the product was intended for and certified for sale in. When using this Nanoleaf® product: Do not disassemble 
the device by personal, as this will void the warranty and make the product unsafe for use. Suitable installation fastening methods should be employed to ensure the mounting points 
are not damaged when subjected to vibration and/or movement. While connected to the electrical supply of the building, line voltages will be present in the panels, linkers, so do not 
place any metallic or conductive objects near any exposed metal contacts on any component. Do not clean the device with liquid or sprays when it is connected to power. Clean the 
panels with a soft dry cloth, and do not use harsh cleaning agents. Do not submerge any part of the device in water, or expose any part of the device to water. Do not attach the 
ceiling lamp together with any connector or device other than original equipment manufactured by Nanoleaf®. The flexible cable cannot be replaced by another third party product. 
If the cable is damaged, the entire controller and should only be replaced with original equipment manufactured by Nanoleaf®. Using any non-approved replacement component 
will void the warranty and may present a serious safety hazard. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or their service agent or a 
similar qualified skilled person. The controlgear of this luminaire is a non-replaceable component; when the controlgear reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.for 
indoor use only. 

CE INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 
2014/53/EU. The declaration of conformity is available at Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. CLEANING AND MAINTENANCE Do not clean the device with liquid or sprays 
when it is connected to power. Clean with a soft dry cloth, and do not use harsh cleaning agents. FREQUENCY RANGE BLE: BLE: 2402-2480 MHz, Max RF e.i.r.p power < 19 dBm; Wi-Fi 
Americas: 2412-2484 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm; Wi-Fi Japan: 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power < 20 dBm; Thread: 2405-2480MHz 10dBm. UKCA INFORMATION NanoGrid 
Limited (Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the product requirements and other relevant provisions of the Radio Equipment Regulations 2017. The 
declaration of conformity is available at Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site.

WARRANTY INFORMATION Nanoleaf warrants that this device’s hardware components will be free from defects in material and workmanship for a period of two (2) years from the 
date of purchase, unless a di
erent period is stated in or on the packaging of the product, based on up to 3 hours average working time per day/7 days per week, when used as 
directed (the “Warranty Period”). This limited warranty only applies to the hardware components contained in the original packaging. This limited warranty does not apply to any 
software, even if packaged or sold with the hardware components. Nanoleaf does not warrant that use of this device will be uninterrupted or error-free. If this device does not 
conform to this limited warranty, Nanoleaf will send you, at its election, a replacement device or refund your original price upon receipt of the returned device, register receipt and 
proof of purchase. Please reach out to our customer support to find out how to return the device. This limited warranty does not cover devices subject to accident, neglect, abuse, 
misuse or acts of God. REPLACEMENT OR REFUND IS YOUR SOLE REMEDY. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTIES ARE LIMITED IN 
DURATION TO THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY. LIABILITY FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IS HEREBY EXPRESSLY EXCLUDED. Some states and provinces do 
not allow exclusion of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This limited warranty gives you specific legal rights, and you 
may also have other rights which vary from state to state and province to province. For full details visit Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart 
Lighting Products .
 

Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with high-quality materials and components, which can be recycled and reused. When this 
crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the product is covered by European Directive 2012/19/EU. Please find out about your local collection 
system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. The correct 
disposal of your old product will help to prevent potential negative consequences for the environment and human health.



BG УМНА МНОГОЦВЕТНА ТАВАННА ЛАМПА – С ПРЕДНО И ЗАДНО ОСВЕТЛЕНИЕ. Какво има в кутията? (a) Таванна лампа (b) Таванна плоча (c) Монтажен винт (d) Анкер за 
мазилка (e) Анкер за гипсокартон. Как да настроите. Използвайте винтове и анкери, подходящи за вашия тип таван. Важни неща, които трябва да знаете: Успешна 
инсталация. Успешно нулиране.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ТАЗИ ОСВЕТИТЕЛНА СИСТЕМА ТРЯБВА ДА БЪДЕ ИНСТАЛИРАНА ОТ КВАЛИФИЦИРАН ЕЛЕКТРОТЕХНИК В СЪОТВЕТСТВИЕ С МЕСТНИТЕ ПРАВИЛА И НОРМИ. 
Моля, прочетете внимателно тази информация за безопасност и запазете този документ за бъдеща справка. Помощни статии и клиентска поддръжка са винаги налични в 
Nanoleaf Community & Knowledge Base. Този продукт Nanoleaf® не е проектиран, сертифициран или предназначен за употреба в: затворени пространства, които 
ограничават въздушния поток и/или задържат топлина, което води до температура на околната среда над 40 градуса по Целзий; аварийни изходи, аварийно осветление или 
други приложения, свързани с критични системи за безопасността на хората; заедно с устройства на трети страни, които не са одобрени от Nanoleaf® за употреба с 
продукти Nanoleaf®; места или приложения, при които съществува риск от електрически удар; външни пространства, независимо от метеорологичните условия; мокри 
условия; като подово покритие или подови плочки; прекомерно влажни зони; региони или държави, различни от тези, за които продуктът е предназначен и сертифициран за 
продажба. При използване на този продукт Nanoleaf®: Не разглобявайте устройството самостоятелно, тъй като това ще анулира гаранцията и ще направи продукта опасен 
за употреба. Трябва да се използват подходящи методи за закрепване при монтажа, за да се гарантира, че точките за закрепване няма да бъдат повредени при вибрации 
и/или движение. Докато е свързан към електрическата мрежа на сградата, в панелите и свързващите елементи ще има мрежово напрежение, затова не поставяйте метални 
или проводими предмети в близост до откритите метални контакти на който и да е компонент. Не почиствайте устройството с течности или спрейове, когато е свързано към 
захранването. Почиствайте панелите с мека суха кърпа и не използвайте агресивни почистващи препарати. Не потапяйте която и да е част от устройството във вода и не 
излагайте която и да е част от устройството на вода. Не прикрепяйте таванната лампа с други съединители или устройства, различни от оригиналните, произведени от 
Nanoleaf®. Гъвкавият кабел не може да бъде заменян с друг продукт на трета страна. Ако кабелът е повреден, целият контролер трябва да бъде заменен само с оригинално 
оборудване, произведено от Nanoleaf®. Използването на неразрешени резервни компоненти ще анулира гаранцията и може да представлява сериозна опасност за 
безопасността. Светлинният източник в това осветително тяло може да бъде заменян само от производителя, негов сервизен представител или друго квалифицирано лице. 
Управляващото устройство на това осветително тяло е компонент, който не подлежи на подмяна; когато достигне края на експлоатационния си живот, цялото осветително 
тяло трябва да бъде заменено. Само за употреба на закрито.

CE ИНФОРМАЦИЯ NanoGrid Limited (Nanoleaf®) с настоящото декларира, че това устройство е в съответствие със съществените изисквания и други приложими разпоредби 
на Директива 2014/53/ЕС. Декларацията за съответствие е достъпна на Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА Не почиствайте 
устройството с течности или спрейове, когато е свързано към захранване. Почиствайте с мека суха кърпа и не използвайте агресивни почистващи препарати. ЧЕСТОТЕН 
ДИАПАЗОН BLE: 2402–2480 MHz, Максимална RF e.i.r.p мощност < 19 dBm; Wi-Fi Америка: 2412–2484 MHz, Максимална RF e.i.r.p мощност < 20 dBm; Wi-Fi Япония: 2412–2472 MHz, 
Максимална RF e.i.r.p мощност < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ГАРАНЦИЯТА Nanoleaf гарантира, че хардуерните компоненти на това устройство ще бъдат без дефекти в материалите и изработката за период от две (2) 
години от датата на покупката, освен ако не е посочен различен период в или върху опаковката на продукта, въз основа на средно до 3 часа работа на ден / 7 дни в 
седмицата, когато се използва съгласно инструкциите („Гаранционен период“). Тази ограничена гаранция се отнася само за хардуерните компоненти, съдържащи се в 
оригиналната опаковка. Тази ограничена гаранция не се прилага за никакъв софтуер, дори ако е опакован или продаван заедно с хардуерните компоненти. Nanoleaf не 
гарантира, че използването на това устройство ще бъде непрекъснато или без грешки. Ако това устройство не отговаря на тази ограничена гаранция, Nanoleaf ще Ви 
изпрати, по свой избор, заместващо устройство или ще възстанови първоначалната цена при получаване на върнатото устройство, регистрация на получаването и 
доказателство за покупка. Моля, свържете се с нашата клиентска поддръжка, за да разберете как да върнете устройството. Тази ограничена гаранция не покрива 
устройства, подложени на злополука, небрежност, злоупотреба, неправилна употреба или природни бедствия. ЗАМЯНАТА ИЛИ ВЪЗСТАНОВЯВАНЕТО НА СУМАТА Е ВАШЕТО 
ЕДИНСТВЕНО ОБЕЗЩЕТЕНИЕ. С изключение на случаите, забранени от приложимото законодателство, всички подразбиращи се гаранции са ограничени по продължителност 



до срока на тази ограничена гаранция. Отговорността за случайни или последващи щети е изрично изключена. Някои държави и провинции не позволяват изключването на 
случайни или последващи щети, така че горното ограничение или изключение може да не се отнася за Вас. Тази ограничена гаранция Ви дава конкретни законови права и 
може да имате и други права, които варират в различните държави и провинции. За пълна информация посетете Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT 
& LED Smart Lighting Products.
 

Изхвърляне на стария Ви продукт: Вашият продукт е проектиран и произведен с висококачествени материали и компоненти, които могат да бъдат рециклирани и 
използвани повторно. Когато този символ на зачеркнат контейнер за отпадъци е поставен върху продукт, това означава, че продуктът е обхванат от Европейска 
директива 2012/19/ЕС. Моля, информирайте се за местната система за събиране на електрически и електронни продукти. Спазвайте местните правила и не 
изхвърляйте старите си продукти с обикновените битови отпадъци. Правилното изхвърляне на стария продукт ще помогне за предотвратяване на потенциални 
отрицателни последици за околната среда и човешкото здраве.

CS CHYTRÉ VÍCEBAREVNÉ STROPNÍ SVÍTIDLO – S PŘEDNÍM A ZADNÍM OSVĚTLENÍM. Co je v balení? (a) Stropní svítidlo (b) Stropní deska (c) Montážní šroub (d) Hmoždinka do omítky (e) 
Hmoždinka do sádrokartonu. Jak nastavit. Použijte šrouby a hmoždinky vhodné pro váš typ stropu. Důležité informace: Úspěšná instalace. Úspěšný reset.

VAROVÁNÍ TOTO SVÍTIDLO MUSÍ BÝT INSTALOVÁNO KVALIFIKOVANÝM ELEKTRIKÁŘEM V SOULADU S MÍSTNÍMI PŘEDPISY A NORMAMI. Přečtěte si prosím pečlivě tyto bezpečnostní 
informace a tento dokument si uschovejte pro budoucí použití. Články nápovědy a zákaznická podpora jsou vždy dostupné v Nanoleaf Community & Knowledge Base. Tento produkt 
Nanoleaf® není navržen, certifikován ani určen pro použití v: uzavřených prostorech, které omezují proudění vzduchu a/nebo zadržují teplo, což vede k teplotě prostředí nad 40 stupňů 
Celsia; nouzových východech, nouzovém osvětlení nebo jiných aplikacích zahrnujících kritické systémy pro bezpečnost osob; ve spojení se zařízeními třetích stran, která nejsou 
schválena společností Nanoleaf® pro použití s produkty Nanoleaf®; místech nebo aplikacích, kde hrozí riziko úrazu elektrickým proudem; venkovních prostorech bez ohledu na 
povětrnostní podmínky; vlhkém prostředí; jako podlahová krytina nebo podlahové dlaždice; nadměrně vlhkých oblastech; regionech nebo zemích jiných než těch, pro které byl produkt 
určen a certifikován k prodeji. Při používání tohoto produktu Nanoleaf®: Nerozebírejte zařízení sami, protože tím zaniká záruka a výrobek se stává nebezpečným pro použití. Při 
instalaci je nutné použít vhodné upevňovací metody, aby nedošlo k poškození upevňovacích bodů při vibracích a/nebo pohybu. Pokud je zařízení připojeno k elektrické síti budovy, v 
panelech a spojovacích prvcích bude přítomno síťové napětí, proto neumisťujte žádné kovové nebo vodivé předměty v blízkosti odkrytých kovových kontaktů jakékoliv součásti. 
Nečistěte zařízení kapalinami ani spreji, pokud je připojeno k napájení. Panely čistěte měkkým suchým hadříkem a nepoužívejte agresivní čisticí prostředky. Neponořujte žádnou část 
zařízení do vody ani ji nevystavujte vodě. Nepřipojujte stropní svítidlo k žádnému konektoru nebo zařízení jinému než k originálnímu vybavení vyrobenému společností Nanoleaf®. 
Flexibilní kabel nelze nahradit jiným výrobkem třetí strany. Pokud je kabel poškozen, musí být celý ovladač vyměněn pouze za originální vybavení vyrobené společností Nanoleaf®. 
Použití neautorizovaných náhradních dílů zruší záruku a může představovat vážné bezpečnostní riziko. Světelný zdroj obsažený v tomto svítidle může být vyměněn pouze výrobcem, 
jeho servisním zástupcem nebo podobně kvalifikovanou osobou. Ovládací zařízení tohoto svítidla je nevyměnitelná součást; jakmile dosáhne konce své životnosti, musí být celé 
svítidlo vyměněno. Pouze pro vnitřní použití.

INFORMACE CE Společnost NanoGrid Limited (Nanoleaf®) tímto prohlašuje, že toto zařízení splňuje základní požadavky a další příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU. Prohlášení o 
shodě je k dispozici na stránce Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA Nečistěte zařízení kapalinami ani spreji, když je připojeno k napájení. Čistěte měkkým 
suchým hadříkem a nepoužívejte agresivní čisticí prostředky. FREKVENČNÍ ROZSAH BLE: 2402–2480 MHz, Max. RF e.i.r.p výkon < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 2412–2484 MHz, Max. RF e.i.r.p 
výkon < 20 dBm; Wi-Fi Japonsko: 2412–2472 MHz, Max. RF e.i.r.p výkon < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

ZÁRUČNÍ INFORMACE Společnost Nanoleaf zaručuje, že hardwarové součásti tohoto zařízení budou bez vad materiálu a zpracování po dobu dvou (2) let od data nákupu, pokud není 
na obalu výrobku uvedena jiná doba, na základě průměrné doby používání až 3 hodiny denně / 7 dní v týdnu při používání podle pokynů („Záruční doba“). Tato omezená záruka se 
vztahuje pouze na hardwarové součásti obsažené v původním balení. Tato omezená záruka se nevztahuje na žádný software, i když je zabalen nebo prodáván společně s 



hardwarovými součástmi. Společnost Nanoleaf nezaručuje, že používání tohoto zařízení bude nepřerušené nebo bez chyb. Pokud toto zařízení nesplňuje tuto omezenou záruku, 
společnost Nanoleaf Vám podle vlastního uvážení zašle náhradní zařízení nebo vrátí původní cenu po obdržení vráceného zařízení, potvrzení o převzetí a dokladu o nákupu. 
Kontaktujte prosím naši zákaznickou podporu a zjistěte, jak zařízení vrátit. Tato omezená záruka se nevztahuje na zařízení poškozená nehodou, zanedbáním, zneužitím, nesprávným 
použitím nebo vyšší mocí. VÝMĚNA NEBO VRÁCENÍ PENĚZ JE VAŠÍM JEDINÝM NÁPRAVNÝM PROSTŘEDKEM. S výjimkou případů zakázaných platnými právními předpisy jsou všechny 
předpokládané záruky omezeny na dobu trvání této omezené záruky. Odpovědnost za náhodné nebo následné škody je tímto výslovně vyloučena. Některé státy a provincie 
neumožňují vyloučení náhodných nebo následných škod, takže výše uvedené omezení nebo vyloučení se na Vás nemusí vztahovat. Tato omezená záruka Vám poskytuje konkrétní 
zákonná práva a můžete mít také další práva, která se liší podle státu a provincie. Úplné informace naleznete na Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED 
Smart Lighting Products.
 

Likvidace starého výrobku: Váš výrobek je navržen a vyroben z vysoce kvalitních materiálů a součástí, které lze recyklovat a znovu použít. Pokud je na výrobku uveden symbol 
přeškrtnuté popelnice, znamená to, že výrobek podléhá evropské směrnici 2012/19/EU. Informujte se prosím o místním systému sběru elektrických a elektronických výrobků. 
Dodržujte místní předpisy a nevyhazujte staré výrobky do běžného komunálního odpadu. Správná likvidace starého výrobku pomůže zabránit možným negativním dopadům 
na životní prostředí a lidské zdraví.

DA SMART FLERFARVET LOFTLAMPE – MED FRONT- OG BAGBELYSNING. Hvad er der i æsken? (a) Loftlampe (b) Loftplade (c) Monteringsskrue (d) Gipsanker (e) Gipspladeanker. Sådan 
opsættes den. Brug skruer og ankre, der passer til din lofttype. Vigtige ting at vide: Vellykket installation. Vellykket nulstilling.

ADVARSLER DENNE LYSARMATUR SKAL INSTALLERES AF EN KVALIFICERET ELEKTRIKER I OVERENSSTEMMELSE MED LOKALE REGLER OG BESTEMMELSER. Læs venligst disse 
sikkerhedsoplysninger omhyggeligt og gem dette dokument til fremtidig brug. Hjælpeartikler og kundesupport er altid tilgængelige på Nanoleaf Community & Knowledge Base. 
Dette Nanoleaf® produkt er ikke designet, certificeret eller beregnet til brug i: lukkede områder, der begrænser luftstrømmen og/eller holder på varmen, hvilket medfører en 
omgivelsestemperatur over 40 grader Celsius; nødudgange, nødlys eller andre anvendelser, der involverer kritiske systemer for menneskelig sikkerhed; sammen med 
tredjepartsenheder, som ikke er godkendt af Nanoleaf® til brug med Nanoleaf® produkter; steder eller anvendelser, hvor der er risiko for elektrisk stød; udendørs områder uanset 
vejrforhold; våde forhold; som gulvbelægning eller gulvfliser; områder med høj luftfugtighed; regioner eller lande andre end dem, hvor produktet er beregnet og certificeret til salg. 
Ved brug af dette Nanoleaf® produkt: Undlad at adskille enheden selv, da dette vil ugyldiggøre garantien og gøre produktet usikkert at bruge. Egnede monteringsmetoder skal 
anvendes for at sikre, at monteringspunkterne ikke beskadiges ved vibration og/eller bevægelse. Når produktet er tilsluttet bygningens elektriske installation, vil der være 
netspænding i panelerne og forbindelserne, så placer ikke metal- eller ledende genstande i nærheden af blotlagte metalkontakter på nogen komponent. Rengør ikke enheden med 
væsker eller sprays, når den er tilsluttet strøm. Rengør panelerne med en blød tør klud, og brug ikke skrappe rengøringsmidler. Nedsænk ikke nogen del af enheden i vand, og udsæt 
ikke nogen del af enheden for vand. Tilslut ikke loftslampen med andre stik eller enheder end originalt udstyr fremstillet af Nanoleaf®. Det fleksible kabel kan ikke udskiftes med et 
tredjepartsprodukt. Hvis kablet er beskadiget, skal hele controlleren kun udskiftes med originalt udstyr fremstillet af Nanoleaf®. Brug af ikke-godkendte reservedele vil ugyldiggøre 
garantien og kan udgøre en alvorlig sikkerhedsrisiko. Lyskilden i denne lysarmatur må kun udskiftes af producenten, deres serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret person. 
Styreenheden i denne lysarmatur er en ikke-udskiftelig komponent; når styreenheden når slutningen af sin levetid, skal hele lysarmaturet udskiftes. Kun til indendørs brug.

CE-OPLYSNINGER NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklærer hermed, at denne enhed overholder de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. 
Overensstemmelseserklæringen er tilgængelig på Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE Rengør ikke enheden med væsker eller spray, 
når den er tilsluttet strøm. Rengør med en blød tør klud, og brug ikke skrappe rengøringsmidler. FREKVENSOMRÅDE BLE: 2402–2480 MHz, Maks. RF e.i.r.p-e
ekt < 19 dBm; Wi-Fi 
Amerika: 2412–2484 MHz, Maks. RF e.i.r.p-e
ekt < 20 dBm; Wi-Fi Japan: 2412–2472 MHz, Maks. RF e.i.r.p-e
ekt < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

GARANTIOPLYSNINGER Nanoleaf garanterer, at dette produkts hardwarekomponenter er fri for fejl i materialer og udførelse i en periode på to (2) år fra købsdatoen, medmindre en 



anden periode er angivet i eller på produktets emballage, baseret på op til 3 timers gennemsnitlig brug pr. dag / 7 dage om ugen ved brug som anvist (“Garantiperioden”). Denne 
begrænsede garanti gælder kun for hardwarekomponenterne i den originale emballage. Denne begrænsede garanti gælder ikke for software, selvom det er pakket eller solgt 
sammen med hardwarekomponenterne. Nanoleaf garanterer ikke, at brugen af denne enhed vil være uafbrudt eller fejlfri. Hvis denne enhed ikke opfylder denne begrænsede garanti, 
vil Nanoleaf efter eget valg sende dig en erstatningsenhed eller refundere den oprindelige pris ved modtagelse af den returnerede enhed, registrering af modtagelse og købsbevis. 
Kontakt venligst vores kundesupport for at finde ud af, hvordan du returnerer enheden. Denne begrænsede garanti dækker ikke enheder, der er udsat for uheld, forsømmelse, misbrug, 
forkert brug eller naturkatastrofer. ERSTATNING ELLER REFUSION ER DIN ENESTE RETSMIDDEL. Medmindre det er forbudt i henhold til gældende lovgivning, er alle stiltiende garantier 
begrænset til varigheden af denne begrænsede garanti. Ansvar for hændelige eller følgeskader er hermed udtrykkeligt udelukket. Nogle stater og provinser tillader ikke udelukkelse 
af hændelige eller følgeskader, så ovenstående begrænsning eller udelukkelse gælder muligvis ikke for dig. Denne begrænsede garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, og 
du kan også have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat og provins til provins. For fuldstændige oplysninger besøg Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer 
IoT & LED Smart Lighting Products.

Bortska
else af dit gamle produkt: Dit produkt er designet og fremstillet med materialer og komponenter af høj kvalitet, som kan genanvendes og bruges igen. Når dette 
symbol med en overstreget a
aldsspand er fastgjort til et produkt, betyder det, at produktet er omfattet af EU-direktiv 2012/19/EU. Find venligst oplysninger om dit lokale 
indsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter. Følg de lokale regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med almindeligt husholdningsa
ald. Korrekt 
bortska
else af dit gamle produkt vil hjælpe med at forhindre mulige negative konsekvenser for miljøet og menneskers sundhed.

DE INTELLIGENTE MEHRFARBIGE DECKENLEUCHTE – MIT FRONT- UND RÜCKBELEUCHTUNG. Was ist in der Box? (a) Deckenleuchte (b) Deckenplatte (c) Montageschraube (d) Dübel für 
Putz (e) Dübel für Trockenbau. Einrichtung. Verwenden Sie Schrauben und Dübel, die für Ihren Deckentyp geeignet sind. Wichtige Hinweise: Erfolgreiche Installation. Erfolgreiches 
Zurücksetzen.

WARNUNGEN DIESE LEUCHTE MUSS VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER IN ÜBEREINSTIMMUNG MIT DEN ÖRTLICHEN VORSCHRIFTEN UND BESTIMMUNGEN INSTALLIERT WERDEN. 
Bitte lesen Sie diese Sicherheitsinformationen sorgfältig durch und bewahren Sie dieses Dokument für zukünftige Referenz auf. Hilfeartikel und Kundensupport sind jederzeit in der 
Nanoleaf Community & Knowledge Base verfügbar. Dieses Nanoleaf® Produkt ist nicht für die Verwendung in folgenden Bereichen konzipiert, zertifiziert oder vorgesehen: 
geschlossene Bereiche, die den Luftstrom einschränken und/oder Wärme einschließen, was zu einer Umgebungstemperatur von über 40 Grad Celsius führt; Notausgänge, 
Notbeleuchtung oder andere Anwendungen, die kritische Systeme für die Sicherheit von Menschen betre
en; in Verbindung mit Geräten von Drittanbietern, die nicht von Nanoleaf® 
für die Verwendung mit Nanoleaf® Produkten zugelassen sind; Orte oder Anwendungen, bei denen ein Risiko eines elektrischen Schlags besteht; Außenbereiche unabhängig von den 
Wetterbedingungen; feuchte Bedingungen; als Bodenbelag oder Bodenfliesen; übermäßig feuchte Bereiche; Regionen oder Länder außerhalb derer, für die das Produkt vorgesehen 
und zum Verkauf zertifiziert wurde. Bei der Verwendung dieses Nanoleaf® Produkts: Zerlegen Sie das Gerät nicht selbst, da dies die Garantie ungültig macht und das Produkt unsicher 
macht. Geeignete Befestigungsmethoden müssen verwendet werden, um sicherzustellen, dass die Befestigungspunkte bei Vibrationen und/oder Bewegungen nicht beschädigt 
werden. Während das Gerät mit der elektrischen Versorgung des Gebäudes verbunden ist, liegt in den Panels und Verbindungsstücken Netzspannung an. Platzieren Sie daher keine 
metallischen oder leitfähigen Gegenstände in der Nähe freiliegender Metallkontakte an irgendeiner Komponente. Reinigen Sie das Gerät nicht mit Flüssigkeiten oder Sprays, wenn es 
an die Stromversorgung angeschlossen ist. Reinigen Sie die Panels mit einem weichen trockenen Tuch und verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Tauchen Sie keinen Teil 
des Geräts in Wasser und setzen Sie keinen Teil des Geräts Wasser aus. Befestigen Sie die Deckenleuchte nicht mit anderen Steckverbindern oder Geräten als dem originalen, von 
Nanoleaf® hergestellten Zubehör. Das flexible Kabel kann nicht durch ein anderes Produkt eines Drittanbieters ersetzt werden. Wenn das Kabel beschädigt ist, muss der gesamte 
Controller nur durch originales, von Nanoleaf® hergestelltes Zubehör ersetzt werden. Die Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile führt zum Erlöschen der Garantie und kann ein 
ernsthaftes Sicherheitsrisiko darstellen. Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem Servicepartner oder einer ähnlich qualifizierten Fachkraft ersetzt 
werden. Das Betriebsgerät dieser Leuchte ist ein nicht austauschbares Bauteil; wenn das Betriebsgerät das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ersetzt 
werden. Nur für den Innenbereich.



CE-INFORMATIONEN Hiermit erklärt NanoGrid Limited (Nanoleaf®), dass dieses Gerät den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 
2014/53/EU entspricht. Die Konformitätserklärung ist auf der Seite Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site verfügbar. REINIGUNG UND WARTUNG Reinigen Sie das Gerät nicht 
mit Flüssigkeiten oder Sprays, wenn es an die Stromversorgung angeschlossen ist. Reinigen Sie es mit einem weichen, trockenen Tuch und verwenden Sie keine aggressiven 
Reinigungsmittel. FREQUENZBEREICH BLE: 2402–2480 MHz, Max. RF-EIRP-Leistung < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 2412–2484 MHz, Max. RF-EIRP-Leistung < 20 dBm; Wi-Fi Japan: 2412–2472 
MHz, Max. RF-EIRP-Leistung < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

GARANTIEINFORMATIONEN Nanoleaf garantiert, dass die Hardwarekomponenten dieses Geräts für einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum frei von Material- und 
Verarbeitungsfehlern sind, sofern nicht auf oder in der Produktverpackung ein anderer Zeitraum angegeben ist, basierend auf einer durchschnittlichen Nutzungsdauer von bis zu 3 
Stunden pro Tag / 7 Tage pro Woche bei bestimmungsgemäßer Verwendung („Garantiezeitraum“). Diese eingeschränkte Garantie gilt nur für die in der Originalverpackung 
enthaltenen Hardwarekomponenten. Diese eingeschränkte Garantie gilt nicht für Software, auch wenn diese zusammen mit den Hardwarekomponenten verpackt oder verkauft wird. 
Nanoleaf garantiert nicht, dass die Nutzung dieses Geräts ununterbrochen oder fehlerfrei erfolgt. Wenn dieses Gerät dieser eingeschränkten Garantie nicht entspricht, wird Nanoleaf 
Ihnen nach eigenem Ermessen ein Ersatzgerät zusenden oder den ursprünglichen Kaufpreis nach Erhalt des zurückgesendeten Geräts, der Empfangsbestätigung und des 
Kaufnachweises erstatten. Bitte wenden Sie sich an unseren Kundensupport, um zu erfahren, wie Sie das Gerät zurücksenden können. Diese eingeschränkte Garantie gilt nicht für 
Geräte, die Unfällen, Fahrlässigkeit, Missbrauch, unsachgemäßer Verwendung oder höherer Gewalt ausgesetzt waren. ERSATZ ODER RÜCKERSTATTUNG IST IHR EINZIGES 
RECHTSMITTEL. Soweit gesetzlich zulässig, sind alle stillschweigenden Garantien in ihrer Dauer auf die Dauer dieser eingeschränkten Garantie beschränkt. Die Haftung für zufällige 
oder Folgeschäden wird hiermit ausdrücklich ausgeschlossen. Einige Staaten und Provinzen erlauben den Ausschluss von zufälligen oder Folgeschäden nicht, sodass die oben 
genannte Einschränkung oder der Ausschluss möglicherweise nicht auf Sie zutri
t. Diese eingeschränkte Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie können auch 
andere Rechte haben, die von Staat zu Staat und von Provinz zu Provinz unterschiedlich sind. Vollständige Informationen finden Sie unter Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » 
USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.
 

Entsorgung Ihres Altgeräts: Ihr Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden können. 
Wenn dieses Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne auf einem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die europäische Richtlinie 2012/19/EU fällt. 
Bitte informieren Sie sich über Ihr örtliches Sammelsystem für elektrische und elektronische Produkte. Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie Ihre 
Altgeräte nicht über den normalen Hausmüll. Die ordnungsgemäße Entsorgung Ihres Altgeräts hilft, mögliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche 
Gesundheit zu vermeiden.

EL ΈΞΥΠΝΟ ΠΟΛΎΧΡΩΜΟ ΦΩΤΙΣΤΙΚΌ ΟΡΟΦΉΣ – ΜΕ ΜΠΡΟΣΤΙΝΌ ΚΑΙ ΠΊΣΩ ΦΩΤΙΣΜΌ. Τι περιλαμβάνεται στο κουτί; (a) Φωτιστικό οροφής (b) Πλάκα οροφής (c) Βίδα στερέωσης (d) Ούπα για 
σοβά (e) Ούπα για γυψοσανίδα. Πώς να το ρυθμίσετε. Χρησιμοποιήστε βίδες και ούπα κατάλληλα για τον τύπο της οροφής σας. Σημαντικά πράγματα που πρέπει να γνωρίζετε: Επιτυχής εγκατάσταση. 
Επιτυχής επαναφορά.

ΠΡΟΕΙΔΟπΟΙΉΣΕΙΣ ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΦΩΤΙΣΤΙΚΟ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΘΕΙ ΑΠΟ ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΜΕΝΟ ΗΛΕΚΤΡΟΛΟΓΟ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟΥΣ ΤΟΠΙΚΟΥΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥΣ ΚΑΙ ΚΩΔΙΚΕΣ. Παρακαλούμε διαβάστε 
προσεκτικά αυτές τις πληροφορίες ασφαλείας και φυλάξτε αυτό το έγγραφο για μελλοντική αναφορά. Άρθρα βοήθειας και υποστήριξη πελατών είναι πάντα διαθέσιμα στο Nanoleaf Community & 
Knowledge Base. Το παρόν προϊόν Nanoleaf® δεν έχει σχεδιαστεί, πιστοποιηθεί ή προορίζεται για χρήση σε: κλειστούς χώρους που περιορίζουν τη ροή του αέρα και/ή παγιδεύουν τη θερμότητα, 
γεγονός που οδηγεί σε θερμοκρασία περιβάλλοντος άνω των 40 βαθμών Κελσίου· εξόδους κινδύνου, φωτισμό έκτακτης ανάγκης ή άλλες χρήσεις που αφορούν κρίσιμα συστήματα για την ασφάλεια 
των ανθρώπων· σε συνδυασμό με συσκευές τρίτων που δεν έχουν εγκριθεί από τη Nanoleaf® για χρήση με προϊόντα Nanoleaf®· τοποθεσίες ή χρήσεις όπου υπάρχει κίνδυνος ηλεκτροπληξίας· 
εξωτερικούς χώρους ανεξάρτητα από τις καιρικές συνθήκες· υγρές συνθήκες· ως επένδυση δαπέδου ή πλακάκια δαπέδου· υπερβολικά υγρές περιοχές· περιοχές ή χώρες διαφορετικές από εκείνες για 
τις οποίες το προϊόν προορίζεται και έχει πιστοποιηθεί για πώληση. Κατά τη χρήση αυτού του προϊόντος Nanoleaf®: Μην αποσυναρμολογείτε τη συσκευή μόνοι σας, καθώς αυτό θα ακυρώσει την 
εγγύηση και θα καταστήσει το προϊόν μη ασφαλές για χρήση. Πρέπει να χρησιμοποιούνται κατάλληλες μέθοδοι στερέωσης κατά την εγκατάσταση ώστε να διασφαλίζεται ότι τα σημεία στήριξης δεν θα 



υποστούν ζημιά από κραδασμούς και/ή κίνηση. Όταν είναι συνδεδεμένο με την ηλεκτρική παροχή του κτιρίου, θα υπάρχει τάση γραμμής στα πάνελ και στους συνδέσμους, επομένως μην τοποθετείτε 
μεταλλικά ή αγώγιμα αντικείμενα κοντά σε εκτεθειμένες μεταλλικές επαφές σε οποιοδήποτε εξάρτημα. Μην καθαρίζετε τη συσκευή με υγρά ή σπρέι όταν είναι συνδεδεμένη στην παροχή ρεύματος. 
Καθαρίστε τα πάνελ με ένα μαλακό στεγνό πανί και μην χρησιμοποιείτε σκληρά καθαριστικά. Μην βυθίζετε οποιοδήποτε μέρος της συσκευής σε νερό και μην εκθέτετε οποιοδήποτε μέρος της 
συσκευής σε νερό. Μην συνδέετε το φωτιστικό οροφής μαζί με οποιονδήποτε σύνδεσμο ή συσκευή εκτός από τον αυθεντικό εξοπλισμό που κατασκευάζεται από τη Nanoleaf®. Το εύκαμπτο καλώδιο 
δεν μπορεί να αντικατασταθεί από άλλο προϊόν τρίτου κατασκευαστή. Εάν το καλώδιο υποστεί ζημιά, ολόκληρος ο ελεγκτής πρέπει να αντικατασταθεί μόνο με αυθεντικό εξοπλισμό που 
κατασκευάζεται από τη Nanoleaf®. Η χρήση μη εγκεκριμένων ανταλλακτικών θα ακυρώσει την εγγύηση και μπορεί να προκαλέσει σοβαρό κίνδυνο για την ασφάλεια. Η πηγή φωτός που περιέχεται σε 
αυτό το φωτιστικό μπορεί να αντικατασταθεί μόνο από τον κατασκευαστή, τον εξουσιοδοτημένο αντιπρόσωπο σέρβις του ή από παρόμοιο εξειδικευμένο άτομο. Ο εξοπλισμός ελέγχου αυτού του 
φωτιστικού είναι μη αντικαταστάσιμο εξάρτημα· όταν ο εξοπλισμός ελέγχου φτάσει στο τέλος της διάρκειας ζωής του, πρέπει να αντικατασταθεί ολόκληρο το φωτιστικό. Μόνο για εσωτερική χρήση.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ CE Η NanoGrid Limited (Nanoleaf®) δηλώνει με την παρούσα ότι η παρούσα συσκευή συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις και τις λοιπές σχετικές διατάξεις της Οδηγίας 
2014/53/ΕΕ. Η δήλωση συμμόρφωσης είναι διαθέσιμη στη σελίδα Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ Μην καθαρίζετε τη συσκευή με υγρά ή σπρέι όταν 
είναι συνδεδεμένη στην παροχή ρεύματος. Καθαρίζετε με ένα μαλακό στεγνό πανί και μην χρησιμοποιείτε ισχυρά καθαριστικά. ΕΥΡΟΣ ΣΥΧΝΟΤΗΤΑΣ BLE: 2402–2480 MHz, Μέγιστη ισχύς RF e.i.r.p < 
19 dBm; Wi-Fi Αμερική: 2412–2484 MHz, Μέγιστη ισχύς RF e.i.r.p < 20 dBm; Wi-Fi Ιαπωνία: 2412–2472 MHz, Μέγιστη ισχύς RF e.i.r.p < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ Η Nanoleaf εγγυάται ότι τα εξαρτήματα υλικού αυτής της συσκευής θα είναι απαλλαγμένα από ελαττώματα στα υλικά και την κατασκευή για περίοδο δύο (2) ετών από την 
ημερομηνία αγοράς, εκτός εάν αναφέρεται διαφορετική περίοδος επάνω ή μέσα στη συσκευασία του προϊόντος, με βάση έως και 3 ώρες μέσης χρήσης την ημέρα / 7 ημέρες την εβδομάδα, όταν 
χρησιμοποιείται σύμφωνα με τις οδηγίες («Περίοδος εγγύησης»). Η παρούσα περιορισμένη εγγύηση ισχύει μόνο για τα εξαρτήματα υλικού που περιέχονται στην αρχική συσκευασία. Η παρούσα 
περιορισμένη εγγύηση δεν ισχύει για οποιοδήποτε λογισμικό, ακόμη και εάν είναι συσκευασμένο ή πωλείται μαζί με τα εξαρτήματα υλικού. Η Nanoleaf δεν εγγυάται ότι η χρήση αυτής της συσκευής θα 
είναι αδιάλειπτη ή χωρίς σφάλματα. Εάν αυτή η συσκευή δεν συμμορφώνεται με την παρούσα περιορισμένη εγγύηση, η Nanoleaf θα σας αποστείλει, κατά την επιλογή της, μια συσκευή 
αντικατάστασης ή θα επιστρέψει την αρχική τιμή μετά την παραλαβή της επιστραφείσας συσκευής, την καταγραφή της παραλαβής και την απόδειξη αγοράς. Παρακαλούμε επικοινωνήστε με την 
υποστήριξη πελατών μας για να μάθετε πώς να επιστρέψετε τη συσκευή. Η παρούσα περιορισμένη εγγύηση δεν καλύπτει συσκευές που έχουν υποστεί ατύχημα, αμέλεια, κατάχρηση, κακή χρήση ή 
ανωτέρα βία. Η ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ Ή Η ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΧΡΗΜΑΤΩΝ ΕΙΝΑΙ ΤΟ ΜΟΝΑΔΙΚΟ ΣΑΣ ΜΕΣΟ ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ. Εκτός εάν απαγορεύεται από την ισχύουσα νομοθεσία, οποιεσδήποτε σιωπηρές 
εγγυήσεις περιορίζονται χρονικά στη διάρκεια αυτής της περιορισμένης εγγύησης. Η ευθύνη για τυχαίες ή επακόλουθες ζημιές αποκλείεται ρητά. Ορισμένα κράτη και επαρχίες δεν επιτρέπουν τον 
αποκλεισμό τυχαίων ή επακόλουθων ζημιών, επομένως ο παραπάνω περιορισμός ή αποκλεισμός ενδέχεται να μην ισχύει για εσάς. Η παρούσα περιορισμένη εγγύηση σας παρέχει συγκεκριμένα νομικά 
δικαιώματα και ενδέχεται επίσης να έχετε άλλα δικαιώματα που διαφέρουν από κράτος σε κράτος και από επαρχία σε επαρχία. Για πλήρεις λεπτομέρειες επισκεφθείτε Shipping, Returns & Warranty | 
Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.

Απόρριψη του παλιού σας προϊόντος: Το προϊόν σας έχει σχεδιαστεί και κατασκευαστεί με υλικά και εξαρτήματα υψηλής ποιότητας, τα οποία μπορούν να ανακυκλωθούν και να 
επαναχρησιμοποιηθούν. Όταν αυτό το σύμβολο του διαγραμμένου κάδου απορριμμάτων είναι τοποθετημένο σε ένα προϊόν, σημαίνει ότι το προϊόν καλύπτεται από την Ευρωπαϊκή Οδηγία 
2012/19/ΕΕ. Παρακαλούμε ενημερωθείτε για το τοπικό σας σύστημα συλλογής ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών προϊόντων. Ενεργήστε σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς και μην 
απορρίπτετε τα παλιά σας προϊόντα μαζί με τα συνήθη οικιακά απορρίμματα. Η σωστή απόρριψη του παλιού σας προϊόντος θα συμβάλει στην αποτροπή πιθανών αρνητικών συνεπειών για 
το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.

ES LUZ DE TECHO INTELIGENTE MULTICOLOR – CON ILUMINACIÓN FRONTAL Y POSTERIOR. ¿Qué hay en la caja? (a) Luz de techo (b) Placa de techo (c) Tornillo de montaje (d) Anclaje 
para yeso (e) Anclaje para panel de yeso. Cómo configurarla. Utilice tornillos y anclajes adecuados para su tipo de techo. Información importante: Instalación exitosa. 
Restablecimiento exitoso.

ADVERTENCIAS ESTA LUMINARIA DEBE SER INSTALADA POR UN ELECTRICISTA CUALIFICADO DE ACUERDO CON LAS NORMAS Y CÓDIGOS LOCALES. Lea atentamente esta 
información de seguridad y conserve este documento para futuras consultas. Los artículos de ayuda y la atención al cliente están siempre disponibles en Nanoleaf Community & 



Knowledge Base. Este producto Nanoleaf® no está diseñado, certificado ni destinado para su uso en: espacios cerrados que limiten el flujo de aire y/o atrapen el calor, lo que 
contribuya a una temperatura ambiente superior a 40 grados Celsius; salidas de emergencia, iluminación de emergencia u otros usos que impliquen sistemas críticos para la 
seguridad humana; junto con dispositivos de terceros que no estén aprobados por Nanoleaf® para su uso con productos Nanoleaf®; lugares o usos en los que exista riesgo de 
descarga eléctrica; áreas exteriores, independientemente de las condiciones climáticas; condiciones húmedas; como revestimiento de suelo o baldosas de suelo; áreas 
excesivamente húmedas; regiones o países distintos de aquellos para los que el producto fue destinado y certificado para su venta. Al utilizar este producto Nanoleaf®: No 
desmonte el dispositivo por su cuenta, ya que esto anulará la garantía y hará que el producto sea inseguro para su uso. Deben emplearse métodos de fijación adecuados durante 
la instalación para garantizar que los puntos de montaje no se dañen cuando estén sometidos a vibraciones y/o movimiento. Mientras esté conectado al suministro eléctrico del 
edificio, habrá tensión de red presente en los paneles y conectores, por lo que no coloque objetos metálicos o conductores cerca de los contactos metálicos expuestos de ningún 
componente. No limpie el dispositivo con líquidos ni aerosoles cuando esté conectado a la corriente. Limpie los paneles con un paño suave y seco, y no utilice agentes de limpieza 
agresivos. No sumerja ninguna parte del dispositivo en agua ni exponga ninguna parte del dispositivo al agua. No conecte la lámpara de techo junto con ningún conector o 
dispositivo que no sea el equipo original fabricado por Nanoleaf®. El cable flexible no puede ser sustituido por otro producto de terceros. Si el cable está dañado, todo el 
controlador debe sustituirse únicamente por equipo original fabricado por Nanoleaf®. El uso de cualquier componente de sustitución no aprobado anulará la garantía y puede 
representar un grave riesgo para la seguridad. La fuente de luz contenida en esta luminaria solo puede ser sustituida por el fabricante, su agente de servicio o una persona 
cualificada similar. El equipo de control de esta luminaria es un componente no reemplazable; cuando el equipo de control alcance el final de su vida útil, deberá sustituirse toda la 
luminaria. Solo para uso en interiores.

INFORMACIÓN CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declara por la presente que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 
2014/53/UE. La declaración de conformidad está disponible en Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO No limpie el dispositivo con líquidos ni 
aerosoles cuando esté conectado a la corriente. Límpielo con un paño suave y seco y no utilice productos de limpieza agresivos. RANGO DE FRECUENCIA BLE: 2402–2480 MHz, 
Potencia RF e.i.r.p máxima < 19 dBm; Wi-Fi América: 2412–2484 MHz, Potencia RF e.i.r.p máxima < 20 dBm; Wi-Fi Japón: 2412–2472 MHz, Potencia RF e.i.r.p máxima < 20 dBm; Thread: 
2405–2480 MHz 10 dBm.

INFORMACIÓN DE GARANTÍA Nanoleaf garantiza que los componentes de hardware de este dispositivo estarán libres de defectos de material y fabricación durante un período de 
dos (2) años a partir de la fecha de compra, a menos que se indique un período diferente en o sobre el embalaje del producto, basado en hasta 3 horas de uso promedio por día / 
7 días a la semana cuando se utiliza según las instrucciones (el “Período de garantía”). Esta garantía limitada solo se aplica a los componentes de hardware contenidos en el 
embalaje original. Esta garantía limitada no se aplica a ningún software, incluso si se empaqueta o vende junto con los componentes de hardware. Nanoleaf no garantiza que el 
uso de este dispositivo sea ininterrumpido o esté libre de errores. Si este dispositivo no cumple con esta garantía limitada, Nanoleaf le enviará, a su elección, un dispositivo de 
reemplazo o reembolsará el precio original tras recibir el dispositivo devuelto, el registro de recepción y la prueba de compra. Por favor, póngase en contacto con nuestro servicio 
de atención al cliente para saber cómo devolver el dispositivo. Esta garantía limitada no cubre dispositivos sujetos a accidente, negligencia, abuso, uso indebido o fuerza mayor. EL 
REEMPLAZO O EL REEMBOLSO ES SU ÚNICO RECURSO. Excepto en la medida en que lo prohíba la legislación aplicable, cualquier garantía implícita está limitada en duración a la 
duración de esta garantía limitada. La responsabilidad por daños incidentales o consecuentes queda expresamente excluida. Algunos estados y provincias no permiten la 
exclusión de daños incidentales o consecuentes, por lo que la limitación o exclusión anterior puede no aplicarse a usted. Esta garantía limitada le otorga derechos legales 
específicos y también puede tener otros derechos que varían de un estado a otro y de una provincia a otra. Para obtener todos los detalles, visite Shipping, Returns & Warranty | 
Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.

Eliminación de su producto antiguo: Su producto está diseñado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse. Cuando este 
símbolo de contenedor con ruedas tachado está adherido a un producto, significa que el producto está cubierto por la Directiva Europea 2012/19/UE. Infórmese sobre el 
sistema local de recogida de productos eléctricos y electrónicos. Actúe de acuerdo con las normas locales y no deseche sus productos antiguos junto con los residuos 
domésticos normales. La correcta eliminación de su producto antiguo ayudará a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.



ET NUTIKAS MITMEVÄRVILINE LAEVALGUSTI – ESI- JA TAGAVALGUSTUSEGA. Mis on karbis? (a) Laevalgusti (b) Laeplaat (c) Paigalduskruvi (d) Krohviankur (e) Kipsplaadiankur. Kuidas 
seadistada. Kasutage kruvisid ja ankruid, mis sobivad teie lae tüübiga. Oluline teada: Paigaldamine õnnestus. Lähtestamine õnnestus.

HOIATUSED SEE VALGUSTI PEAB OLEMA PAIGALDATUD KVALIFITSEERITUD ELEKTRIKU POOLT VASTAVALT KOHALIKELE REEGLITELE JA NÕUETELE. Palun lugege see ohutusteave hoolikalt 
läbi ja hoidke see dokument edaspidiseks kasutamiseks alles. Abartiklid ja klienditugi on alati saadaval Nanoleaf Community & Knowledge Base’is. See Nanoleaf® toode ei ole 
kavandatud, sertifitseeritud ega mõeldud kasutamiseks: suletud kohtades, mis piiravad õhuvoolu ja/või hoiavad soojust kinni, mis põhjustab keskkonnatemperatuuri üle 40 kraadi 
Celsiuse; hädaväljapääsude juures, avariivalgustuses või muudes kasutusjuhtudes, mis hõlmavad inimeste ohutuse seisukohalt kriitilisi süsteeme; koos kolmandate osapoolte 
seadmetega, mis ei ole Nanoleaf® poolt heaks kiidetud kasutamiseks Nanoleaf® toodetega; kohtades või kasutusjuhtudes, kus on elektrilöögi oht; välistingimustes, olenemata 
ilmastikutingimustest; märgades tingimustes; põrandakattena või põrandaplaatidena; liigselt niisketes piirkondades; piirkondades või riikides, mis ei ole need, mille jaoks toode on ette 
nähtud ja sertifitseeritud müügiks. Selle Nanoleaf® toote kasutamisel: Ärge võtke seadet ise lahti, kuna see muudab garantii kehtetuks ja muudab toote kasutamise ohtlikuks. 
Paigaldamisel tuleb kasutada sobivaid kinnitamisviise, et tagada kinnituspunktide kahjustamata jäämine vibratsiooni ja/või liikumise korral. Kui seade on ühendatud hoone 
elektrivõrguga, on paneelides ja ühendusdetailides võrgu pinge olemas, seega ärge asetage metallist või juhtivaid esemeid ühegi komponendi avatud metallkontaktide lähedusse. 
Ärge puhastage seadet vedelike ega pihustitega, kui see on vooluvõrku ühendatud. Puhastage paneele pehme kuiva lapiga ning ärge kasutage tugevaid puhastusvahendeid. Ärge 
kastke ühtegi seadme osa vette ega laske ühelgi seadme osal veega kokku puutuda. Ärge ühendage laevalampi ühegi muu pistiku või seadmega peale Nanoleaf® poolt toodetud 
originaalseadmete. Painduvat kaablit ei saa asendada kolmanda osapoole tootega. Kui kaabel on kahjustatud, tuleb kogu kontroller asendada ainult Nanoleaf® poolt toodetud 
originaalseadmega. Mis tahes heakskiitmata varuosa kasutamine muudab garantii kehtetuks ja võib põhjustada tõsise ohutusriski. Selles valgustis sisalduvat valgusallikat võib 
vahetada ainult tootja, tema teenindusesindaja või sarnase kvalifikatsiooniga isik. Selle valgusti juhtseade on mittevahetatav komponent; kui juhtseade jõuab oma kasutusea lõppu, 
tuleb kogu valgusti välja vahetada. Ainult siseruumides kasutamiseks.

CE-TEAVE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) kinnitab käesolevaga, et see seade vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele nõuetele ja muudele asjakohastele sätetele. Vastavusdeklaratsioon 
on saadaval lehel Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. PUHASTAMINE JA HOOLDUS Ärge puhastage seadet vedelike ega pihustitega, kui see on vooluvõrku ühendatud. 
Puhastage pehme kuiva lapiga ning ärge kasutage tugevaid puhastusvahendeid. SAGEDUSVAIK BLE: 2402–2480 MHz, Maksimaalne RF e.i.r.p võimsus < 19 dBm; Wi-Fi Ameerika: 
2412–2484 MHz, Maksimaalne RF e.i.r.p võimsus < 20 dBm; Wi-Fi Jaapan: 2412–2472 MHz, Maksimaalne RF e.i.r.p võimsus < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

GARANTIITEAVE Nanoleaf garanteerib, et selle seadme riistvarakomponendid on materjali- ja tootmisdefektideta kahe (2) aasta jooksul alates ostukuupäevast, välja arvatud juhul, 
kui toote pakendil või selle sees on märgitud teistsugune periood, lähtudes keskmiselt kuni 3-tunnisest kasutamisest päevas / 7 päeva nädalas, kui seadet kasutatakse vastavalt 
juhistele („Garantiiperiood“). See piiratud garantii kehtib ainult algses pakendis sisalduvatele riistvarakomponentidele. See piiratud garantii ei kehti ühelegi tarkvarale, isegi kui see on 
pakitud või müüdud koos riistvarakomponentidega. Nanoleaf ei garanteeri, et selle seadme kasutamine on katkematu või veatu. Kui see seade ei vasta sellele piiratud garantiile, 
saadab Nanoleaf teile oma valikul asendusseadme või tagastab algse hinna pärast tagastatud seadme, kättesaamise kinnituse ja ostutõendi saamist. Palun võtke ühendust meie 
klienditoega, et teada saada, kuidas seade tagastada. See piiratud garantii ei kata seadmeid, mis on kahjustatud õnnetuse, hooletuse, väärkasutuse, ebaõige kasutamise või 
vääramatu jõu tõttu. ASENDUS VÕI RAHA TAGASTAMINE ON TEIE AINUS ÕIGUSKAITSEVAHEND. Välja arvatud juhul, kui kohaldatav seadus seda keelab, on kõik kaudsed garantiid 
piiratud selle piiratud garantii kestusega. Vastutus juhuslike või kaudsete kahjude eest on käesolevaga selgesõnaliselt välistatud. Mõned riigid ja provintsid ei luba juhuslike või 
kaudsete kahjude välistamist, seega ei pruugi ülaltoodud piirang või välistamine teile kehtida. See piiratud garantii annab teile konkreetsed seaduslikud õigused ning teil võivad olla 
ka muud õigused, mis riigiti ja provintsiti erinevad. Täieliku teabe saamiseks külastage Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.
 

Teie vana toote kõrvaldamine: Teie toode on projekteeritud ja valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida saab ringlusse võtta ja uuesti kasutada. Kui 
tootel on see läbikriipsutatud prügikasti sümbol, tähendab see, et toode kuulub Euroopa direktiivi 2012/19/EL alla. Palun tutvuge oma kohaliku elektri- ja elektroonikasead-
mete kogumissüsteemiga. Palun järgige kohalikke eeskirju ja ärge visake oma vana toodet tavaliste olmejäätmete hulka. Teie vana toote õige kõrvaldamine aitab vältida 
võimalikke negatiivseid tagajärgi keskkonnale ja inimeste tervisele.



FI ÄLYKÄS MONIVÄRINEN KATTOVALAISIN – ETU- JA TAKAVALOLLA. Mitä pakkauksessa on? (a) Kattovalaisin (b) Kattopaneeli (c) Asennusruuvi (d) Ankkuri kipsille (e) Ankkuri kipsilevylle. 
Näin asennat. Käytä ruuveja ja ankkureita, jotka sopivat kattotyyppiisi. Tärkeää tietää: Asennus onnistui. Nollaus onnistui.

VAROITUKSET TÄMÄ VALAISIN ON ASENNETTAVA PÄTEVÄN SÄHKÖASENTAJAN TOIMESTA PAIKALLISTEN SÄÄNTÖJEN JA MÄÄRÄYSTEN MUKAISESTI. Lue nämä turvallisuustiedot 
huolellisesti ja säilytä tämä asiakirja myöhempää käyttöä varten. Ohjeartikkelit ja asiakastuki ovat aina saatavilla Nanoleaf Community & Knowledge Base -sivustolla. Tätä 
Nanoleaf® tuotetta ei ole suunniteltu, sertifioitu eikä tarkoitettu käytettäväksi: suljetuissa tiloissa, jotka rajoittavat ilmanvaihtoa ja/tai keräävät lämpöä, mikä johtaa yli 40 
celsiusasteen ympäristölämpötilaan; hätäuloskäynneissä, hätävalaistuksessa tai muissa käyttökohteissa, jotka liittyvät ihmisten turvallisuuden kannalta kriittisiin järjestelmiin; yhdessä 
kolmannen osapuolen laitteiden kanssa, joita Nanoleaf® ei ole hyväksynyt käytettäväksi Nanoleaf® tuotteiden kanssa; paikoissa tai käyttötarkoituksissa, joissa on sähköiskun vaara; 
ulkotiloissa sääolosuhteista riippumatta; märissä olosuhteissa; lattianpäällysteenä tai lattialaatoituksena; erittäin kosteilla alueilla; alueilla tai maissa, jotka eivät ole niitä, joihin tuote 
on tarkoitettu ja sertifioitu myytäväksi. Kun käytät tätä Nanoleaf® tuotetta: Älä pura laitetta itse, sillä tämä mitätöi takuun ja tekee tuotteesta vaarallisen käyttää. Asennuksessa on 
käytettävä sopivia kiinnitysmenetelmiä, jotta kiinnityspisteet eivät vaurioidu tärinän ja/tai liikkeen vuoksi. Kun laite on liitetty rakennuksen sähköverkkoon, paneeleissa ja liittimissä on 
verkkovirta, joten älä aseta metallisia tai johtavia esineitä minkään komponentin paljaiden metallikoskettimien lähelle. Älä puhdista laitetta nesteillä tai suihkeilla, kun se on kytketty 
sähköverkkoon. Puhdista paneelit pehmeällä kuivalla liinalla äläkä käytä voimakkaita puhdistusaineita. Älä upota mitään laitteen osaa veteen äläkä altista mitään laitteen osaa 
vedelle. Älä liitä kattovalaisinta muihin liittimiin tai laitteisiin kuin Nanoleaf® valmistamiin alkuperäisiin varusteisiin. Taipuisaa kaapelia ei voi korvata kolmannen osapuolen tuotteella. 
Jos kaapeli on vaurioitunut, koko ohjain on vaihdettava vain Nanoleaf® valmistamaan alkuperäiseen laitteeseen. Minkä tahansa hyväksymättömän varaosan käyttö mitätöi takuun ja 
voi aiheuttaa vakavan turvallisuusriskin. Tämän valaisimen sisältämän valonlähteen saa vaihtaa vain valmistaja, hänen huoltoedustajansa tai vastaava pätevä henkilö. Tämän 
valaisimen ohjainlaite on ei-vaihdettava komponentti; kun ohjainlaite saavuttaa käyttöikänsä lopun, koko valaisin on vaihdettava. Vain sisäkäyttöön.

CE-TIEDOT NanoGrid Limited (Nanoleaf®) vakuuttaa täten, että tämä laite täyttää direktiivin 2014/53/EU olennaiset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat määräykset. 
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla sivulla Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. PUHDISTUS JA HUOLTO Älä puhdista laitetta nesteillä tai suihkeilla, kun se on 
kytketty virtalähteeseen. Puhdista pehmeällä kuivalla liinalla äläkä käytä voimakkaita puhdistusaineita. TAJUUSALUE BLE: 2402–2480 MHz, Suurin RF e.i.r.p -teho < 19 dBm; Wi-Fi 
Amerikka: 2412–2484 MHz, Suurin RF e.i.r.p -teho < 20 dBm; Wi-Fi Japani: 2412–2472 MHz, Suurin RF e.i.r.p -teho < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

TAKUUTIEDOT Nanoleaf takaa, että tämän laitteen laitteistokomponentit ovat vapaita materiaali- ja valmistusvirheistä kahden (2) vuoden ajan ostopäivästä alkaen, ellei tuotteen 
pakkauksessa ole ilmoitettu muuta ajanjaksoa, perustuen keskimäärin enintään 3 tunnin käyttöön päivässä / 7 päivää viikossa, kun laitetta käytetään ohjeiden mukaisesti 
(”Takuuaika”). Tämä rajoitettu takuu koskee vain alkuperäispakkauksessa olevia laitteistokomponentteja. Tämä rajoitettu takuu ei koske mitään ohjelmistoa, vaikka se olisi pakattu tai 
myyty yhdessä laitteistokomponenttien kanssa. Nanoleaf ei takaa, että tämän laitteen käyttö on keskeytyksetöntä tai virheetöntä. Jos tämä laite ei vastaa tätä rajoitettua takuuta, 
Nanoleaf lähettää harkintansa mukaan korvaavan laitteen tai palauttaa alkuperäisen hinnan saatuaan palautetun laitteen, vastaanottovahvistuksen ja ostotositteen. Ota yhteyttä 
asiakastukeemme saadaksesi lisätietoja laitteen palauttamisesta. Tämä rajoitettu takuu ei kata laitteita, jotka ovat vaurioituneet onnettomuuden, laiminlyönnin, väärinkäytön, 
virheellisen käytön tai ylivoimaisen esteen vuoksi. VAIHTO TAI HINNAN PALAUTUS ON AINOA OIKEUSKEINOSI. Ellei sovellettava laki sitä kiellä, kaikki hiljaiset takuut on rajoitettu tämän 
rajoitetun takuun kestoon. Vastuu satunnaisista tai välillisistä vahingoista on täten nimenomaisesti suljettu pois. Jotkut osavaltiot ja provinssit eivät salli satunnaisten tai välillisten 
vahinkojen poissulkemista, joten edellä mainittu rajoitus tai poissulkeminen ei välttämättä koske sinua. Tämä rajoitettu takuu antaa sinulle tietyt lakisääteiset oikeudet, ja sinulla voi 
olla myös muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltiosta toiseen ja provinssista toiseen. Täydelliset tiedot löydät sivulta Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT 
& LED Smart Lighting Products.

Vanhan tuotteen hävittäminen: Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrättää ja käyttää uudelleen. Kun 
tuotteessa on tämä yliviivatun jäteastian symboli, se tarkoittaa, että tuote kuuluu Euroopan direktiivin 2012/19/EU piiriin. Tutustu paikalliseen sähkö- ja elektroniikkalaitteiden 
keräysjärjestelmään. Noudata paikallisia sääntöjä äläkä hävitä vanhoja tuotteitasi tavallisen kotitalousjätteen mukana. Vanhan tuotteen oikea hävittäminen auttaa 
ehkäisemään mahdollisia haitallisia vaikutuksia ympäristöön ja ihmisten terveyteen.



FR AVERTISSEMENTS CE LUMINAIRE DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ CONFORMÉMENT AUX RÈGLES ET CODES LOCAUX. Veuillez lire attentivement ces informations 
de sécurité et conserver ce document pour référence future. Les articles d’aide et le service client sont toujours disponibles sur la communauté et la base de connaissances Nanoleaf. 
Ce produit Nanoleaf® n’est pas conçu, certifié ni destiné à être utilisé dans des espaces fermés limitant la circulation de l’air et/ou retenant la chaleur entraînant une température 
ambiante supérieure à 40 °C, dans les sorties de secours, l’éclairage d’urgence ou tout autre usage impliquant des systèmes critiques pour la sécurité humaine, avec des appareils 
tiers non approuvés par Nanoleaf®, dans des lieux ou usages présentant un risque d’électrocution, dans des zones extérieures quelles que soient les conditions météorologiques, 
dans des environnements humides, comme revêtement de sol ou carrelage, dans des zones excessivement humides, ou dans des régions ou pays autres que ceux pour lesquels le 
produit a été conçu et certifié pour la vente. Lors de l’utilisation de ce produit Nanoleaf® : ne démontez pas l’appareil vous-même, car cela annulera la garantie et rendra le produit 
dangereux à utiliser ; utilisez des méthodes de fixation appropriées afin de garantir que les points de montage ne soient pas endommagés en cas de vibration et/ou de mouvement ; 
lorsqu’il est connecté à l’alimentation électrique du bâtiment, des tensions secteur sont présentes dans les panneaux et les connecteurs, ne placez donc aucun objet métallique ou 
conducteur à proximité des contacts métalliques exposés de tout composant ; ne nettoyez pas l’appareil avec des liquides ou des sprays lorsqu’il est connecté à l’alimentation ; 
nettoyez les panneaux avec un chi
on doux et sec et n’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs ; n’immergez aucune partie de l’appareil dans l’eau et n’exposez aucune partie 
de l’appareil à l’eau ; ne fixez pas la lampe de plafond avec un connecteur ou un appareil autre que l’équipement d’origine fabriqué par Nanoleaf® ; le câble flexible ne peut pas 
être remplacé par un produit tiers, s’il est endommagé l’ensemble du contrôleur doit être remplacé uniquement par un équipement d’origine fabriqué par Nanoleaf® ; l’utilisation de 
tout composant de remplacement non approuvé annulera la garantie et peut présenter un grave danger pour la sécurité ; la source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit 
être remplacée que par le fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée similaire ; le dispositif de commande de ce luminaire est un composant non remplaçable, lorsqu’il 
arrive en fin de vie l’ensemble du luminaire doit être remplacé. Pour usage intérieur uniquement.

INFORMATIONS CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) déclare par la présente que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la 
directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité est disponible sur la page Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. NETTOYAGE ET ENTRETIEN Ne nettoyez pas l’appareil 
avec des liquides ou des sprays lorsqu’il est connecté à l’alimentation. Nettoyez avec un chi
on doux et sec et n’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs. PLAGE DE 
FRÉQUENCES BLE : 2402–2480 MHz, Puissance RF e.i.r.p maximale < 19 dBm ; Wi-Fi Amériques : 2412–2484 MHz, Puissance RF e.i.r.p maximale < 20 dBm ; Wi-Fi Japon : 2412–2472 MHz, 
Puissance RF e.i.r.p maximale < 20 dBm ; Thread : 2405–2480 MHz 10 dBm.

INFORMATIONS SUR LA GARANTIE Nanoleaf garantit que les composants matériels de cet appareil seront exempts de défauts de matériaux et de fabrication pendant une période 
de deux (2) ans à compter de la date d’achat, sauf si une période di
érente est indiquée dans ou sur l’emballage du produit, sur la base d’une utilisation moyenne pouvant aller 
jusqu’à 3 heures par jour / 7 jours par semaine, lorsqu’il est utilisé conformément aux instructions (la « Période de garantie »). Cette garantie limitée s’applique uniquement aux 
composants matériels contenus dans l’emballage d’origine. Cette garantie limitée ne s’applique à aucun logiciel, même s’il est emballé ou vendu avec les composants matériels. 
Nanoleaf ne garantit pas que l’utilisation de cet appareil sera ininterrompue ou sans erreur. Si cet appareil n’est pas conforme à cette garantie limitée, Nanoleaf vous enverra, à sa 
discrétion, un appareil de remplacement ou remboursera le prix d’origine après réception de l’appareil retourné, l’enregistrement de la réception et la preuve d’achat. Veuillez 
contacter notre service clientèle pour savoir comment retourner l’appareil. Cette garantie limitée ne couvre pas les appareils ayant subi un accident, une négligence, un abus, une 
mauvaise utilisation ou un cas de force majeure. LE REMPLACEMENT OU LE REMBOURSEMENT EST VOTRE SEUL RECOURS. Sauf dans la mesure interdite par la loi applicable, toute 
garantie implicite est limitée dans sa durée à la durée de cette garantie limitée. La responsabilité pour les dommages accessoires ou consécutifs est expressément exclue. Certains 
États et provinces n’autorisent pas l’exclusion des dommages accessoires ou consécutifs ; la limitation ou l’exclusion ci-dessus peut donc ne pas s’appliquer à vous. Cette garantie 
limitée vous confère des droits légaux spécifiques, et vous pouvez également disposer d’autres droits qui varient d’un État à l’autre et d’une province à l’autre. Pour tous les détails, 
consultez Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.

Mise au rebut de votre ancien produit : Votre produit est conçu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité qui peuvent être recyclés et réutilisés. 
Lorsque ce symbole de poubelle barrée est apposé sur un produit, cela signifie que le produit est couvert par la directive européenne 2012/19/UE. Veuillez vous renseigner sur 



le système local de collecte des produits électriques et électroniques. Veuillez respecter les règles locales et ne pas jeter vos anciens produits avec les déchets ménagers 
ordinaires. L’élimination correcte de votre ancien produit contribuera à prévenir les éventuelles conséquences négatives pour l’environnement et la santé humaine.

HR PAMETNO VIŠEBOJNO STROPNO SVJETLO – S PREDNJIM I STRAŽNJIM OSVJETLJENJEM. Što je u kutiji? (a) Stropno svjetlo (b) Stropna ploča (c) Montažni vijak (d) Tipl za žbuku (e) 
Tipl za gipskarton. Kako postaviti. Koristite vijke i tiple prikladne za vrstu vašeg stropa. Važne informacije: Uspješna instalacija. Uspješno resetiranje.

UPOZORENJA OVO SVJETLO MORA INSTALIRATI KVALIFICIRANI ELEKTRIČAR U SKLADU S LOKALNIM PRAVILIMA I PROPISIMA. Pažljivo pročitajte ove sigurnosne informacije i sačuvajte 
ovaj dokument za buduću upotrebu. Članci pomoći i korisnička podrška uvijek su dostupni u Nanoleaf Community & Knowledge Base. Ovaj Nanoleaf® proizvod nije dizajniran, 
certificiran niti namijenjen za uporabu u: zatvorenim prostorima koji ograničavaju protok zraka i/ili zadržavaju toplinu, što dovodi do temperature okoline iznad 40 stupnjeva Celzijusa; 
izlazima u nuždi, rasvjeti za nuždu ili drugim primjenama koje uključuju kritične sustave za sigurnost ljudi; u kombinaciji s uređajima trećih strana koji nisu odobreni od strane Nanoleaf® 
za uporabu s Nanoleaf® proizvodima; mjestima ili primjenama gdje postoji rizik od električnog udara; vanjskim prostorima bez obzira na vremenske uvjete; mokrim uvjetima; kao 
podna obloga ili podne pločice; područjima s pretjeranom vlagom; regijama ili državama koje nisu one za koje je proizvod namijenjen i certificiran za prodaju. Prilikom korištenja ovog 
Nanoleaf® proizvoda: Nemojte sami rastavljati uređaj jer će to poništiti jamstvo i učiniti proizvod nesigurnim za uporabu. Moraju se koristiti odgovarajuće metode pričvršćivanja kako 
bi se osiguralo da se točke pričvršćivanja ne oštete zbog vibracija i/ili pomicanja. Dok je uređaj spojen na električnu mrežu zgrade, u panelima i spojnicama bit će prisutan mrežni 
napon, stoga nemojte postavljati metalne ili vodljive predmete u blizini izloženih metalnih kontakata na bilo kojoj komponenti. Nemojte čistiti uređaj tekućinama ili sprejevima kada je 
spojen na napajanje. Očistite panele mekom suhom krpom i nemojte koristiti agresivna sredstva za čišćenje. Nemojte uranjati bilo koji dio uređaja u vodu niti izlagati bilo koji dio 
uređaja vodi. Nemojte pričvršćivati stropnu lampu s bilo kojim konektorom ili uređajem osim originalne opreme proizvedene od strane Nanoleaf®. Fleksibilni kabel ne može se zamijeniti 
proizvodom treće strane. Ako je kabel oštećen, cijeli kontroler mora se zamijeniti samo originalnom opremom proizvedenom od strane Nanoleaf®. Korištenje bilo koje neodobrene 
zamjenske komponente poništit će jamstvo i može predstavljati ozbiljan sigurnosni rizik. Izvor svjetlosti sadržan u ovom svjetlu može zamijeniti samo proizvođač, njegov servisni 
predstavnik ili slično kvalificirana osoba. Upravljački uređaj ovog svjetla je neizmjenjiva komponenta; kada upravljački uređaj dosegne kraj svog vijeka trajanja, mora se zamijeniti 
cijelo svjetlo. Samo za unutarnju uporabu.

CE INFORMACIJE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ovime izjavljuje da je ovaj uređaj u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjava o 
sukladnosti dostupna je na stranici Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE Ne čistite uređaj tekućinama ili sprejevima dok je priključen na napajanje. 
Čistite mekom suhom krpom i nemojte koristiti agresivna sredstva za čišćenje. FREKVENCIJSKI RASPON BLE: 2402–2480 MHz, Maks. RF e.i.r.p snaga < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 2412–2484 
MHz, Maks. RF e.i.r.p snaga < 20 dBm; Wi-Fi Japan: 2412–2472 MHz, Maks. RF e.i.r.p snaga < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

INFORMACIJE O JAMSTVU Nanoleaf jamči da će hardverske komponente ovog uređaja biti bez nedostataka u materijalu i izradi tijekom razdoblja od dvije (2) godine od datuma 
kupnje, osim ako na ili u pakiranju proizvoda nije navedeno drukčije razdoblje, na temelju prosječnog korištenja do 3 sata dnevno / 7 dana u tjednu kada se koristi prema uputama 
(„Razdoblje jamstva”). Ovo ograničeno jamstvo odnosi se samo na hardverske komponente sadržane u originalnom pakiranju. Ovo ograničeno jamstvo ne odnosi se ni na kakav 
softver, čak i ako je pakiran ili prodan zajedno s hardverskim komponentama. Nanoleaf ne jamči da će uporaba ovog uređaja biti neprekinuta ili bez pogrešaka. Ako ovaj uređaj nije u 
skladu s ovim ograničenim jamstvom, Nanoleaf će vam, prema vlastitom izboru, poslati zamjenski uređaj ili vratiti izvornu cijenu nakon primitka vraćenog uređaja, potvrde o primitku i 
dokaza o kupnji. Molimo kontaktirajte našu korisničku podršku kako biste saznali kako vratiti uređaj. Ovo ograničeno jamstvo ne pokriva uređaje oštećene zbog nezgode, nemara, 
zlouporabe, nepravilne uporabe ili više sile. ZAMJENA ILI POVRAT NOVCA VAŠE SU JEDINO PRAVNO SREDSTVO. Osim u mjeri u kojoj to zabranjuje primjenjivi zakon, sva 
podrazumijevana jamstva ograničena su na trajanje ovog ograničenog jamstva. Odgovornost za slučajne ili posljedične štete izričito je isključena. Neke države i pokrajine ne 
dopuštaju isključenje slučajnih ili posljedičnih šteta, pa se gore navedeno ograničenje ili isključenje možda ne odnosi na vas. Ovo ograničeno jamstvo daje vam određena zakonska 
prava, a možete imati i druga prava koja se razlikuju od države do države i pokrajine do pokrajine. Za potpune pojedinosti posjetite Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » 
Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.



Odlaganje starog proizvoda: Vaš je proizvod dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih materijala i komponenti koje se mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti. Kada je ovaj 
simbol prekrižene kante za otpad pričvršćen na proizvod, to znači da je proizvod obuhvaćen europskom Direktivom 2012/19/EU. Informirajte se o lokalnom sustavu 
prikupljanja električnih i elektroničkih proizvoda. Postupajte u skladu s lokalnim pravilima i ne odlažite stare proizvode s običnim kućnim otpadom. Pravilno odlaganje starog 
proizvoda pomoći će u sprječavanju mogućih negativnih posljedica za okoliš i zdravlje ljudi.

HU OKOS TÖBB SZÍNŰ MENNYEZETI LÁMPA – ELÜLSŐ ÉS HÁTSÓ VILÁGÍTÁSSAL. Mi van a dobozban? (a) Mennyezeti lámpa (b) Mennyezeti lemez (c) Szerelőcsavar (d) Vakolathoz való 
dübel (e) Gipszkarton dübel. Beállítás. Használjon a mennyezet típusának megfelelő csavarokat és dübeleket. Fontos tudnivalók: Sikeres telepítés. Sikeres visszaállítás.

FIGYELMEZTETÉSEK EZT A LÁMPATESTET SZAKKÉPZETT VILLANYSZERELŐNEK KELL FELSZERELNIE A HELYI SZABÁLYOKNAK ÉS ELŐÍRÁSOKNAK MEGFELELŐEN. Kérjük, figyelmesen olvassa 
el ezt a biztonsági tájékoztatót, és őrizze meg ezt a dokumentumot későbbi felhasználás céljából. Súgócikkek és ügyfélszolgálat mindig elérhetők a Nanoleaf Community & 
Knowledge Base felületén. Ez a Nanoleaf® termék nem lett tervezve, tanúsítva vagy szánva a következő használatra: zárt helyeken, amelyek korlátozzák a légáramlást és/vagy 
visszatartják a hőt, ami 40 Celsius-fok feletti környezeti hőmérséklethez vezet; vészkijáratoknál, vészvilágításnál vagy más olyan alkalmazásoknál, amelyek az emberek biztonsága 
szempontjából kritikus rendszereket érintenek; olyan harmadik fél által gyártott eszközökkel együtt, amelyeket a Nanoleaf® nem hagyott jóvá Nanoleaf® termékekkel való 
használatra; olyan helyeken vagy használati esetekben, ahol fennáll az áramütés veszélye; kültéri területeken, időjárási körülményektől függetlenül; nedves körülmények között; 
padlóburkolatként vagy padlócsempeként; túlzottan párás területeken; olyan régiókban vagy országokban, amelyek nem azok, amelyekre a terméket szánták és amelyekben 
értékesítésre tanúsították. A Nanoleaf® termék használatakor: Ne szerelje szét a készüléket saját maga, mert ez a garancia érvénytelenné válását okozza és a termék használatát 
veszélyessé teszi. Megfelelő rögzítési módszereket kell alkalmazni annak biztosítására, hogy a rögzítési pontok ne sérüljenek meg rezgés és/vagy mozgás hatására. Amíg a készülék az 
épület elektromos hálózatához van csatlakoztatva, a panelekben és csatlakozókban hálózati feszültség lesz jelen, ezért ne helyezzen fém vagy vezető tárgyakat bármely alkatrész 
szabadon lévő fémérintkezői közelébe. Ne tisztítsa a készüléket folyadékkal vagy spray-vel, amikor az áramforráshoz van csatlakoztatva. Tisztítsa meg a paneleket puha száraz 
ruhával, és ne használjon erős tisztítószereket. Ne merítse a készülék bármely részét vízbe, és ne tegye ki a készülék bármely részét víznek. Ne rögzítse a mennyezeti lámpát más 
csatlakozóval vagy eszközzel, mint a Nanoleaf® által gyártott eredeti berendezéssel. A rugalmas kábel nem helyettesíthető más, harmadik fél által gyártott termékkel. Ha a kábel 
megsérül, a teljes vezérlőt csak a Nanoleaf® által gyártott eredeti berendezéssel szabad cserélni. Bármilyen nem jóváhagyott cserealkatrész használata a garancia érvénytelenségét 
okozza és súlyos biztonsági kockázatot jelenthet. A lámpatestben található fényforrást csak a gyártó, annak szervizképviselője vagy egy hasonlóan képzett szakember cserélheti ki. A 
lámpatest vezérlőberendezése nem cserélhető alkatrész; amikor a vezérlőberendezés eléri élettartama végét, az egész lámpatestet ki kell cserélni. Csak beltéri használatra.

CE INFORMÁCIÓK A NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ezennel kijelenti, hogy ez a készülék megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó 
rendelkezéseinek. A megfelelőségi nyilatkozat elérhető a Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site oldalon. TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS Ne tisztítsa a készüléket folyadékokkal 
vagy spray-kkel, amikor az áramforráshoz van csatlakoztatva. Puha, száraz ruhával tisztítsa, és ne használjon agresszív tisztítószereket. FREKVENCIATARTOMÁNY BLE: 2402–2480 MHz, 
Max. RF e.i.r.p teljesítmény < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 2412–2484 MHz, Max. RF e.i.r.p teljesítmény < 20 dBm; Wi-Fi Japán: 2412–2472 MHz, Max. RF e.i.r.p teljesítmény < 20 dBm; Thread: 
2405–2480 MHz 10 dBm.

GARANCIÁLIS INFORMÁCIÓK A Nanoleaf garantálja, hogy a készülék hardverelemei mentesek az anyag- és gyártási hibáktól a vásárlás dátumától számított két (2) évig, kivéve, ha a 
termék csomagolásán vagy abban eltérő időtartam szerepel, napi legfeljebb 3 óra átlagos használat / heti 7 nap alapulvételével, amikor a készüléket az utasításoknak megfelelően 
használják („Garanciaidő”). Ez a korlátozott garancia kizárólag az eredeti csomagolásban található hardverelemekre vonatkozik. Ez a korlátozott garancia nem vonatkozik semmilyen 
szoftverre, még akkor sem, ha az a hardverelemekkel együtt van csomagolva vagy értékesítve. A Nanoleaf nem garantálja, hogy a készülék használata megszakítás nélküli vagy 
hibamentes lesz. Ha ez a készülék nem felel meg ennek a korlátozott garanciának, a Nanoleaf saját döntése alapján cserekészüléket küld Önnek, vagy visszatéríti az eredeti árat a 
visszaküldött készülék, az átvétel igazolása és a vásárlást igazoló bizonylat kézhezvétele után. Kérjük, vegye fel a kapcsolatot ügyfélszolgálatunkkal, hogy megtudja, hogyan küldheti 
vissza a készüléket. Ez a korlátozott garancia nem vonatkozik azokra a készülékekre, amelyek baleset, gondatlanság, visszaélés, nem megfelelő használat vagy vis maior 



következtében sérültek meg. A CSERE VAGY A VISSZATÉRÍTÉS AZ ÖN EGYETLEN JOGORVOSLATA. A vonatkozó jogszabályok által megengedett mértékig minden hallgatólagos 
garancia időtartama erre a korlátozott garanciára korlátozódik. A járulékos vagy következményes károkért való felelősség kifejezetten kizárt. Egyes államok és tartományok nem 
engedélyezik a járulékos vagy következményes károk kizárását, ezért a fenti korlátozás vagy kizárás Önre nem feltétlenül vonatkozik. Ez a korlátozott garancia meghatározott 
törvényes jogokat biztosít Önnek, és más jogai is lehetnek, amelyek államonként és tartományonként eltérőek. A teljes részletekért látogasson el a Shipping, Returns & Warranty | 
Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products oldalra.
 

Régi termékének ártalmatlanítása: Az Ön terméke kiváló minőségű anyagokból és alkatrészekből készült, amelyek újrahasznosíthatók és újra felhasználhatók. Amikor ez az 
áthúzott kerekes szemetes szimbólum egy terméken szerepel, az azt jelenti, hogy a termék az Európai Unió 2012/19/EU irányelve alá tartozik. Kérjük, tájékozódjon az 
elektromos és elektronikus termékek helyi gyűjtési rendszeréről. Kérjük, tartsa be a helyi szabályokat, és ne dobja ki régi termékeit a szokásos háztartási hulladékkal együtt. 
Régi termékének megfelelő ártalmatlanítása segít megelőzni a környezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negatív hatásokat.

IT PLAFONIERA INTELLIGENTE MULTICOLORE – CON ILLUMINAZIONE ANTERIORE E POSTERIORE. Cosa c’è nella confezione? (a) Plafoniera (b) Piastra da so�tto (c) Vite di montaggio (d) 
Tassello per intonaco (e) Tassello per cartongesso. Come configurare. Utilizzare viti e tasselli adatti al tipo di so�tto. Informazioni importanti: Installazione riuscita. Ripristino riuscito.

AVVERTENZE QUESTO APPARECCHIO DI ILLUMINAZIONE DEVE ESSERE INSTALLATO DA UN ELETTRICISTA QUALIFICATO IN CONFORMITÀ ALLE NORME E AI REGOLAMENTI LOCALI. 
Leggere attentamente queste informazioni sulla sicurezza e conservare questo documento per riferimento futuro. Gli articoli di assistenza e il supporto clienti sono sempre disponibili 
su Nanoleaf Community & Knowledge Base. Questo prodotto Nanoleaf® non è progettato, certificato né destinato all’uso in: spazi chiusi che limitano il flusso d’aria e/o intrappolano 
il calore, contribuendo a una temperatura ambiente superiore a 40 gradi Celsius; uscite di emergenza, illuminazione di emergenza o altri utilizzi che coinvolgono sistemi critici per la 
sicurezza delle persone; insieme a dispositivi di terze parti che non sono approvati da Nanoleaf® per l’uso con prodotti Nanoleaf®; luoghi o utilizzi in cui esiste il rischio di scossa 
elettrica; aree esterne, indipendentemente dalle condizioni meteorologiche; condizioni di umidità; come rivestimento per pavimenti o piastrelle per pavimenti; aree eccessivamente 
umide; regioni o paesi diversi da quelli per cui il prodotto è stato destinato e certificato per la vendita. Durante l’utilizzo di questo prodotto Nanoleaf®: Non smontare il dispositivo 
autonomamente, poiché ciò annullerà la garanzia e renderà il prodotto non sicuro per l’uso. Devono essere utilizzati metodi di fissaggio adeguati per garantire che i punti di 
montaggio non vengano danneggiati quando sono soggetti a vibrazioni e/o movimento. Quando è collegato all’alimentazione elettrica dell’edificio, sarà presente tensione di rete nei 
pannelli e nei connettori, pertanto non posizionare oggetti metallici o conduttivi vicino ai contatti metallici esposti di qualsiasi componente. Non pulire il dispositivo con liquidi o spray 
quando è collegato all’alimentazione. Pulire i pannelli con un panno morbido e asciutto e non utilizzare detergenti aggressivi. Non immergere alcuna parte del dispositivo in acqua né 
esporre alcuna parte del dispositivo all’acqua. Non collegare la lampada da so�tto con connettori o dispositivi diversi dall’attrezzatura originale prodotta da Nanoleaf®. Il cavo 
flessibile non può essere sostituito con un altro prodotto di terze parti. Se il cavo è danneggiato, l’intero controller deve essere sostituito solo con attrezzatura originale prodotta da 
Nanoleaf®. L’utilizzo di qualsiasi componente di ricambio non approvato annullerà la garanzia e potrebbe rappresentare un grave rischio per la sicurezza. La sorgente luminosa 
contenuta in questo apparecchio può essere sostituita solo dal produttore, dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata simile. Il dispositivo di controllo di questo 
apparecchio è un componente non sostituibile; quando il dispositivo di controllo raggiunge la fine della sua vita utile, l’intero apparecchio deve essere sostituito. Solo per uso interno.

INFORMAZIONI CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) dichiara che il presente dispositivo è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE. La 
dichiarazione di conformità è disponibile sulla pagina Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. PULIZIA E MANUTENZIONE Non pulire il dispositivo con liquidi o spray quando è 
collegato all’alimentazione. Pulire con un panno morbido e asciutto e non utilizzare detergenti aggressivi. INTERVALLO DI FREQUENZA BLE: 2402–2480 MHz, Potenza RF e.i.r.p massima 
< 19 dBm; Wi-Fi America: 2412–2484 MHz, Potenza RF e.i.r.p massima < 20 dBm; Wi-Fi Giappone: 2412–2472 MHz, Potenza RF e.i.r.p massima < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

INFORMAZIONI SULLA GARANZIA Nanoleaf garantisce che i componenti hardware di questo dispositivo saranno privi di difetti nei materiali e nella lavorazione per un periodo di due 
(2) anni dalla data di acquisto, salvo che un periodo diverso sia indicato su o nella confezione del prodotto, sulla base di un utilizzo medio fino a 3 ore al giorno / 7 giorni alla 



settimana quando utilizzato come indicato (“Periodo di garanzia”). Questa garanzia limitata si applica esclusivamente ai componenti hardware contenuti nella confezione originale. 
Questa garanzia limitata non si applica ad alcun software, anche se confezionato o venduto insieme ai componenti hardware. Nanoleaf non garantisce che l’uso di questo dispositivo 
sarà ininterrotto o privo di errori. Se questo dispositivo non è conforme a questa garanzia limitata, Nanoleaf, a sua discrezione, invierà un dispositivo sostitutivo o rimborserà il prezzo 
originale dopo aver ricevuto il dispositivo restituito, la registrazione della ricezione e la prova di acquisto. Si prega di contattare il nostro servizio clienti per sapere come restituire il 
dispositivo. Questa garanzia limitata non copre dispositivi soggetti a incidente, negligenza, abuso, uso improprio o cause di forza maggiore. LA SOSTITUZIONE O IL RIMBORSO È 
L’UNICO RIMEDIO A TUA DISPOSIZIONE. Salvo nei limiti consentiti dalla legge applicabile, qualsiasi garanzia implicita è limitata nella durata alla durata di questa garanzia limitata. La 
responsabilità per danni accidentali o consequenziali è espressamente esclusa. Alcuni stati e province non consentono l’esclusione dei danni accidentali o consequenziali, pertanto la 
limitazione o l’esclusione sopra indicata potrebbe non applicarsi a te. Questa garanzia limitata ti conferisce diritti legali specifici e potresti avere anche altri diritti che variano da 
stato a stato e da provincia a provincia. Per tutti i dettagli visita Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.
 

Smaltimento del vecchio prodotto: Il prodotto è stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualità che possono essere riciclati e riutilizzati. Quando 
questo simbolo del bidone con ruote barrato è applicato a un prodotto, significa che il prodotto è coperto dalla Direttiva Europea 2012/19/UE. Informati sul sistema locale di 
raccolta dei prodotti elettrici ed elettronici. Agisci in conformità alle norme locali e non smaltire i vecchi prodotti insieme ai normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento del 
vecchio prodotto aiuterà a prevenire possibili conseguenze negative per l’ambiente e la salute umana.

LT IŠMANUS DAUGIASPALVIS LUBŲ ŠVIESTUVAS – SU PRIEKINIU IR GALINIU APŠVIETIMU. Kas yra dėžutėje? (a) Lubų šviestuvas (b) Lubų plokštė (c) Tvirtinimo varžtas (d) Tinkui skirtas 
kaištis (e) Gipso kartono kaištis. Kaip nustatyti. Naudokite varžtus ir kaiščius, tinkamus jūsų lubų tipui. Svarbu žinoti: Sėkmingas įdiegimas. Sėkmingas nustatymas iš naujo.

ĮSPĖJIMAI ŠIS ŠVIESTUVAS TURI BŪTI ĮRENGTAS KVALIFIKUOTO ELEKTRIKO PAGAL VIETOS TAISYKLES IR NORMAS. Prašome atidžiai perskaityti šią saugos informaciją ir išsaugoti šį 
dokumentą ateičiai. Pagalbos straipsniai ir klientų aptarnavimas visada prieinami Nanoleaf Community & Knowledge Base. Šis Nanoleaf® produktas nėra sukurtas, sertifikuotas ar 
skirtas naudoti: uždarose vietose, kurios riboja oro srautą ir (arba) sulaiko šilumą, dėl ko aplinkos temperatūra viršija 40 laipsnių Celsijaus; avariniuose išėjimuose, avariniame 
apšvietime ar kituose naudojimo atvejuose, susijusiuose su kritinėmis sistemomis žmonių saugumui; kartu su trečiųjų šalių įrenginiais, kurie nėra patvirtinti Nanoleaf® naudoti su 
Nanoleaf® produktais; vietose ar naudojimo atvejuose, kur yra elektros smūgio rizika; lauko sąlygomis, nepriklausomai nuo oro sąlygų; drėgnomis sąlygomis; kaip grindų danga ar 
grindų plytelės; pernelyg drėgnose vietose; regionuose ar šalyse, kitose nei tos, kurioms produktas yra skirtas ir sertifikuotas pardavimui. Naudojant šį Nanoleaf® produktą: Neardykite 
įrenginio patys, nes tai panaikins garantiją ir padarys produktą nesaugų naudoti. Turi būti naudojami tinkami tvirtinimo būdai, kad būtų užtikrinta, jog tvirtinimo taškai nebus pažeisti 
dėl vibracijos ir (arba) judėjimo. Kai įrenginys prijungtas prie pastato elektros tinklo, panelėse ir jungtyse bus tinklo įtampa, todėl nedėkite jokių metalinių ar laidžių daiktų šalia atvirų 
metalinių kontaktų ant bet kurio komponento. Nevalykite įrenginio skysčiais ar purškikliais, kai jis prijungtas prie elektros. Paneles valykite minkšta sausa šluoste ir nenaudokite 
agresyvių valymo priemonių. Nenardinkite jokios įrenginio dalies į vandenį ir neleiskite jokiai įrenginio daliai liestis su vandeniu. Neprijunkite lubinės lempos su jokiais kitais jungikliais ar 
įrenginiais, išskyrus originalią įrangą, pagamintą Nanoleaf®. Lankstus kabelis negali būti pakeistas kitu trečiosios šalies produktu. Jei kabelis pažeistas, visas valdiklis turi būti 
pakeistas tik originalia įranga, pagaminta Nanoleaf®. Bet kokios nepatvirtintos atsarginės dalies naudojimas panaikins garantiją ir gali kelti rimtą saugos pavojų. Šiame šviestuve 
esantį šviesos šaltinį gali pakeisti tik gamintojas, jo aptarnavimo atstovas arba panašios kvalifikacijos specialistas. Šio šviestuvo valdymo įranga yra nekeičiama dalis; kai valdymo 
įranga pasiekia savo tarnavimo pabaigą, turi būti pakeistas visas šviestuvas. Tik naudojimui patalpose.

CE INFORMACIJA NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby declares, kad šis įrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias 2014/53/ES direktyvos nuostatas. Atitikties 
deklaracija pateikiama Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site puslapyje. VALYMAS IR PRIEŽIŪRA Nevalykite įrenginio skysčiais ar purškalais, kai jis prijungtas prie maitinimo. 
Valykite minkšta sausa šluoste ir nenaudokite agresyvių valymo priemonių. DAŽNIŲ DIAPAZONAS BLE: 2402–2480 MHz, Maksimali RF e.i.r.p galia < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 2412–2484 
MHz, Maksimali RF e.i.r.p galia < 20 dBm; Wi-Fi Japonija: 2412–2472 MHz, Maksimali RF e.i.r.p galia < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.



GARANTIJOS INFORMACIJA „Nanoleaf“ garantuoja, kad šio įrenginio techninės įrangos komponentai bus be medžiagų ir gamybos defektų dvejus (2) metus nuo pirkimo datos, nebent 
kitoks laikotarpis nurodytas ant gaminio pakuotės arba joje, remiantis iki 3 valandų vidutiniu naudojimu per dieną / 7 dienas per savaitę, kai įrenginys naudojamas pagal instrukcijas 
(„Garantijos laikotarpis“). Ši ribota garantija taikoma tik techninės įrangos komponentams, esantiems originalioje pakuotėje. Ši ribota garantija netaikoma jokiai programinei įrangai, 
net jei ji supakuota ar parduodama kartu su techninės įrangos komponentais. „Nanoleaf“ negarantuoja, kad šio įrenginio naudojimas bus nepertraukiamas ar be klaidų. Jei šis 
įrenginys neatitinka šios ribotos garantijos, „Nanoleaf“ savo nuožiūra atsiųs jums pakaitinį įrenginį arba grąžins pradinę kainą gavusi grąžintą įrenginį, gavimo patvirtinimą ir pirkimo 
įrodymą. Prašome susisiekti su mūsų klientų aptarnavimo tarnyba, kad sužinotumėte, kaip grąžinti įrenginį. Ši ribota garantija netaikoma įrenginiams, kurie buvo pažeisti dėl nelaimingo 
atsitikimo, aplaidumo, piktnaudžiavimo, netinkamo naudojimo ar nenugalimos jėgos. PAKEITIMAS ARBA PINIGŲ GRĄŽINIMAS YRA JŪSŲ VIENINTELĖ TEISIŲ GYNIMO PRIEMONĖ. Išskyrus 
atvejus, kai tai draudžia taikomi teisės aktai, visos numanomos garantijos galioja tik šios ribotos garantijos laikotarpiu. Atsakomybė už atsitiktinius ar netiesioginius nuostolius yra 
aiškiai atmesta. Kai kurios valstijos ir provincijos neleidžia atmesti atsitiktinių ar netiesioginių nuostolių, todėl pirmiau nurodytas apribojimas ar išimtis gali būti jums netaikoma. Ši ribota 
garantija suteikia jums konkrečias teisines teises, o jūs taip pat galite turėti kitų teisių, kurios skiriasi priklausomai nuo valstijos ar provincijos. Išsamią informaciją rasite: Shipping, 
Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.

Seno produkto utilizavimas: Jūsų produktas suprojektuotas ir pagamintas iš aukštos kokybės medžiagų ir komponentų, kuriuos galima perdirbti ir pakartotinai panaudoti. Kai 
ant gaminio yra šis perbrauktos šiukšliadėžės simbolis, tai reiškia, kad gaminiui taikoma Europos direktyva 2012/19/ES. Prašome susipažinti su vietine elektros ir elektronikos 
gaminių surinkimo sistema. Laikykitės vietinių taisyklių ir neišmeskite senų gaminių kartu su įprastomis buitinėmis atliekomis. Tinkamas seno produkto utilizavimas padės 
išvengti galimų neigiamų pasekmių aplinkai ir žmonių sveikatai.

LV VIEDĀ DAUDZKRĀSU GRIESTU LAMPA – AR PRIEKŠĒJO UN AIZMUGURĒJO APGAISMOJUMU. Kas ir kastē? (a) Griestu lampa (b) Griestu plāksne (c) Montāžas skrūve (d) Enkurs 
apmetumam (e) Enkurs ģipškartonam. Kā iestatīt. Izmantojiet skrūves un enkurus, kas piemēroti jūsu griestu tipam. Svarīgi zināt: Veiksmīga uzstādīšana. Veiksmīga atiestatīšana.

BRĪDINĀJUMI ŠIS GAISMEKLIS IR JĀUZSTĀDA KVALIFICĒTAM ELEKTRIĶIM SASKAŅĀ AR VIETĒJIEM NOTEIKUMIEM UN NORMĀM. Lūdzu, rūpīgi izlasiet šo drošības informāciju un saglabājiet 
šo dokumentu turpmākai atsaucei. Palīdzības raksti un klientu atbalsts vienmēr ir pieejami Nanoleaf Community & Knowledge Base. Šis Nanoleaf® produkts nav izstrādāts, sertificēts 
vai paredzēts lietošanai: slēgtās vietās, kas ierobežo gaisa plūsmu un/vai aiztur siltumu, kas rada apkārtējās vides temperatūru virs 40 grādiem pēc Celsija; avārijas izejās, avārijas 
apgaismojumā vai citos lietošanas gadījumos, kas saistīti ar kritiskām sistēmām cilvēku drošībai; kopā ar trešo pušu ierīcēm, kuras nav apstiprinājusi Nanoleaf® lietošanai ar 
Nanoleaf® produktiem; vietās vai lietošanas gadījumos, kur pastāv elektriskā trieciena risks; ārpus telpām neatkarīgi no laikapstākļiem; mitros apstākļos; kā grīdas segumu vai grīdas 
flīzes; pārmērīgi mitrās vietās; reģionos vai valstīs, kas nav tās, kurām produkts ir paredzēts un sertificēts pārdošanai. Lietojot šo Nanoleaf® produktu: Neizjauciet ierīci paši, jo tas 
anulēs garantiju un padarīs produktu nedrošu lietošanai. Uzstādīšanā jāizmanto piemērotas stiprināšanas metodes, lai nodrošinātu, ka stiprinājuma punkti netiek bojāti vibrācijas 
un/vai kustības dēļ. Kamēr ierīce ir pieslēgta ēkas elektrotīklam, paneļos un savienotājos būs tīkla spriegums, tāpēc nenovietojiet metāliskus vai vadītspējīgus priekšmetus jebkura 
komponenta atklāto metāla kontaktu tuvumā. Netīriet ierīci ar šķidrumiem vai aerosoliem, kad tā ir pieslēgta strāvai. Tīriet paneļus ar mīkstu sausu drānu un neizmantojiet agresīvus 
tīrīšanas līdzekļus. Neiegremdējiet nevienu ierīces daļu ūdenī un nepakļaujiet nevienu ierīces daļu ūdenim. Nepievienojiet griestu lampu ar citiem savienotājiem vai ierīcēm, izņemot 
oriģinālo aprīkojumu, ko ražojis Nanoleaf®. Elastīgo kabeli nevar aizstāt ar trešās puses produktu. Ja kabelis ir bojāts, viss kontrolieris jāaizstāj tikai ar oriģinālo aprīkojumu, ko ražojis 
Nanoleaf®. Jebkura neapstiprināta rezerves komponenta izmantošana anulēs garantiju un var radīt nopietnu drošības risku. Šajā gaismeklī esošo gaismas avotu drīkst nomainīt tikai 
ražotājs, tā servisa pārstāvis vai līdzīgi kvalificēta persona. Šī gaismekļa vadības ierīce ir nenomaināma sastāvdaļa; kad vadības ierīce sasniedz savu kalpošanas laika beigas, 
jānomaina viss gaismeklis. Tikai lietošanai telpās.

CE INFORMĀCIJA NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ar šo deklarē, ka šī ierīce atbilst Direktīvas 2014/53/ES būtiskajām prasībām un citām attiecīgajām normām. Atbilstības deklarācija ir 
pieejama Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site lapā. TĪRĪŠANA UN APKOPE Netīriet ierīci ar šķidrumiem vai aerosoliem, kad tā ir pievienota barošanas avotam. Tīriet ar mīkstu, 
sausu drānu un nelietojiet agresīvus tīrīšanas līdzekļus. FREKVENČU DIAPAZONS BLE: 2402–2480 MHz, Maksimālā RF e.i.r.p jauda < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 2412–2484 MHz, Maksimālā 



RF e.i.r.p jauda < 20 dBm; Wi-Fi Japāna: 2412–2472 MHz, Maksimālā RF e.i.r.p jauda < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

GARANTIJAS INFORMĀCIJA „Nanoleaf“ garantē, ka šīs ierīces aparatūras komponenti būs bez materiālu un ražošanas defektiem divu (2) gadu laikā no iegādes datuma, ja vien uz 
produkta iepakojuma vai tajā nav norādīts cits periods, pamatojoties uz vidēji līdz 3 stundu lietošanu dienā / 7 dienas nedēļā, ja ierīce tiek lietota saskaņā ar norādījumiem 
(„Garantijas periods“). Šī ierobežotā garantija attiecas tikai uz aparatūras komponentiem, kas atrodas oriģinālajā iepakojumā. Šī ierobežotā garantija neattiecas uz jebkādu 
programmatūru, pat ja tā ir iepakota vai pārdota kopā ar aparatūras komponentiem. „Nanoleaf“ negarantē, ka šīs ierīces lietošana būs nepārtraukta vai bez kļūdām. Ja šī ierīce 
neatbilst šai ierobežotajai garantijai, „Nanoleaf“ pēc saviem ieskatiem nosūtīs jums aizvietošanas ierīci vai atmaksās sākotnējo cenu pēc atgrieztās ierīces saņemšanas, saņemšanas 
reģistrācijas un pirkuma apliecinājuma. Lūdzu, sazinieties ar mūsu klientu atbalsta dienestu, lai uzzinātu, kā atgriezt ierīci. Šī ierobežotā garantija neattiecas uz ierīcēm, kas bojātas 
negadījuma, nolaidības, ļaunprātīgas izmantošanas, nepareizas lietošanas vai nepārvaramas varas dēļ. NOMAIŅA VAI NAUDAS ATMAKSA IR JŪSU VIENĪGAIS TIESISKĀS AIZSARDZĪBAS 
LĪDZEKLIS. Ciktāl to neaizliedz piemērojamie tiesību akti, visas netiešās garantijas ir ierobežotas ar šīs ierobežotās garantijas darbības laiku. Atbildība par nejaušiem vai izrietošiem 
zaudējumiem tiek nepārprotami izslēgta. Dažās valstīs un provincēs nejaušu vai izrietošu zaudējumu izslēgšana nav atļauta, tāpēc iepriekš minētais ierobežojums vai izņēmums var uz 
jums neattiekties. Šī ierobežotā garantija sniedz jums noteiktas juridiskās tiesības, un jums var būt arī citas tiesības, kas dažādās valstīs un provincēs atšķiras. Pilnīgai informācijai 
apmeklējiet: Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.
 

Vecā produkta utilizācija: Jūsu produkts ir izstrādāts un ražots no augstas kvalitātes materiāliem un komponentiem, kurus var pārstrādāt un izmantot atkārtoti. Ja uz 
produkta ir redzams šis pārsvītrotās atkritumu tvertnes simbols, tas nozīmē, ka produkts ir iekļauts Eiropas Direktīvā 2012/19/ES. Lūdzu, noskaidrojiet vietējo elektrisko un 
elektronisko produktu savākšanas sistēmu. Lūdzu, ievērojiet vietējos noteikumus un neizmetiet vecos produktus kopā ar parastajiem sadzīves atkritumiem. Pareiza vecā 
produkta utilizācija palīdzēs novērst iespējamas negatīvas sekas videi un cilvēku veselībai.

NL SLIMME MEERKLEURIGE PLAFONDLAMP – MET VOOR- EN ACHTERVERLICHTING. Wat zit er in de doos? (a) Plafondlamp (b) Plafondplaat (c) Montageschroef (d) Plug voor 
pleisterwerk (e) Plug voor gipsplaat. Hoe in te stellen. Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor uw type plafond. Belangrijke informatie: Succesvolle installatie. Succesvolle 
reset.

WAARSCHUWINGEN DEZE LUMINAIRE MOET WORDEN GEÏNSTALLEERD DOOR EEN GEKWALIFICEERDE ELEKTRICIEN IN OVEREENSTEMMING MET DE PLAATSELIJKE REGELS EN 
VOORSCHRIFTEN. Lees deze veiligheidsinformatie zorgvuldig door en bewaar dit document voor toekomstig gebruik. Helpartikelen en klantenondersteuning zijn altijd beschikbaar in 
de Nanoleaf Community & Knowledge Base. Dit Nanoleaf® product is niet ontworpen, gecertificeerd of bedoeld voor gebruik in: afgesloten ruimtes die de luchtstroom beperken 
en/of warmte vasthouden, wat leidt tot een omgevingstemperatuur boven 40 graden Celsius; nooduitgangen, noodverlichting of andere toepassingen waarbij kritische systemen 
voor de veiligheid van mensen betrokken zijn; in combinatie met apparaten van derden die niet door Nanoleaf® zijn goedgekeurd voor gebruik met Nanoleaf® producten; locaties of 
toepassingen waar er risico op een elektrische schok bestaat; buitenruimtes, ongeacht de weersomstandigheden; natte omstandigheden; als vloerbedekking of vloertegels; 
overmatig vochtige ruimtes; regio’s of landen anders dan die waarvoor het product is bedoeld en gecertificeerd voor verkoop. Bij gebruik van dit Nanoleaf® product: Demonteer het 
apparaat niet zelf, aangezien dit de garantie ongeldig maakt en het product onveilig maakt voor gebruik. Er moeten geschikte bevestigingsmethoden worden gebruikt om ervoor te 
zorgen dat de bevestigingspunten niet worden beschadigd door trillingen en/of beweging. Wanneer het apparaat is aangesloten op de elektrische installatie van het gebouw, zal er 
netspanning aanwezig zijn in de panelen en verbindingsstukken, plaats daarom geen metalen of geleidende voorwerpen in de buurt van blootliggende metalen contacten van een 
onderdeel. Reinig het apparaat niet met vloeisto
en of sprays wanneer het op de stroom is aangesloten. Reinig de panelen met een zachte droge doek en gebruik geen agressieve 
reinigingsmiddelen. Dompel geen enkel onderdeel van het apparaat onder in water en stel geen enkel onderdeel van het apparaat bloot aan water. Bevestig de plafondlamp niet 
met andere connectoren of apparaten dan originele apparatuur die door Nanoleaf® is vervaardigd. De flexibele kabel kan niet worden vervangen door een ander product van een 
derde partij. Als de kabel beschadigd is, moet de volledige controller alleen worden vervangen door originele apparatuur die door Nanoleaf® is vervaardigd. Het gebruik van 
niet-goedgekeurde vervangingsonderdelen maakt de garantie ongeldig en kan een ernstig veiligheidsrisico vormen. De lichtbron in dit armatuur mag alleen worden vervangen door 



de fabrikant, zijn servicevertegenwoordiger of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon. De besturingsapparatuur van dit armatuur is een niet-vervangbaar onderdeel; wanneer de 
besturingsapparatuur het einde van zijn levensduur bereikt, moet het volledige armatuur worden vervangen. Alleen voor gebruik binnenshuis.

CE-INFORMATIE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiële eisen en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. De 
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de pagina Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. REINIGING EN ONDERHOUD Reinig het apparaat niet met vloeisto
en of sprays 
wanneer het op de stroom is aangesloten. Reinig met een zachte, droge doek en gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen. FREQUENTIEBEREIK BLE: 2402–2480 MHz, Max. RF 
e.i.r.p-vermogen < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 2412–2484 MHz, Max. RF e.i.r.p-vermogen < 20 dBm; Wi-Fi Japan: 2412–2472 MHz, Max. RF e.i.r.p-vermogen < 20 dBm; Thread: 2405–2480 
MHz 10 dBm.

GARANTIE-INFORMATIE Nanoleaf garandeert dat de hardwarecomponenten van dit apparaat vrij zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een periode van twee (2) jaar 
vanaf de datum van aankoop, tenzij een andere periode is vermeld op of in de verpakking van het product, gebaseerd op gemiddeld tot 3 uur gebruik per dag / 7 dagen per week 
bij gebruik volgens de instructies (de “Garantieperiode”). Deze beperkte garantie is uitsluitend van toepassing op de hardwarecomponenten in de originele verpakking. Deze beperkte 
garantie is niet van toepassing op software, zelfs niet als deze samen met de hardwarecomponenten is verpakt of verkocht. Nanoleaf garandeert niet dat het gebruik van dit 
apparaat ononderbroken of foutloos zal zijn. Als dit apparaat niet voldoet aan deze beperkte garantie, zal Nanoleaf naar eigen keuze een vervangend apparaat sturen of de 
oorspronkelijke aankoopprijs terugbetalen na ontvangst van het geretourneerde apparaat, registratie van ontvangst en bewijs van aankoop. Neem contact op met onze 
klantenservice om te weten te komen hoe u het apparaat kunt retourneren. Deze beperkte garantie dekt geen apparaten die zijn blootgesteld aan een ongeval, nalatigheid, misbruik, 
verkeerd gebruik of overmacht. VERVANGING OF TERUGBETALING IS UW ENIGE RECHTSMIDDEL. Voor zover niet verboden door de toepasselijke wetgeving, zijn alle impliciete 
garanties in duur beperkt tot de duur van deze beperkte garantie. Aansprakelijkheid voor incidentele of gevolgschade wordt hierbij uitdrukkelijk uitgesloten. Sommige staten en 
provincies staan de uitsluiting van incidentele of gevolgschade niet toe, waardoor de bovenstaande beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing is. Deze beperkte 
garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en u kunt ook andere rechten hebben die per staat en provincie verschillen. Voor volledige details bezoekt u: Shipping, Returns & 
Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.
 

Verwijdering van uw oude product: Uw product is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige materialen en componenten die kunnen worden gerecycled en hergebruikt. 
Wanneer dit symbool van een doorgestreepte afvalcontainer op een product is aangebracht, betekent dit dat het product valt onder de Europese Richtlijn 2012/19/EU. 
Informeer naar het lokale inzamelsysteem voor elektrische en elektronische producten. Handel volgens de lokale regels en gooi uw oude producten niet weg met het normale 
huishoudelijke afval. De correcte verwijdering van uw oude product helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

NO SMART FLERFARGET TAKLAMPE – MED FRONT- OG BAKBELYSNING. Hva er i esken? (a) Taklampe (b) Takplate (c) Monteringsskrue (d) Anker for puss (e) Anker for gipsplate. Slik 
setter du opp. Bruk skruer og ankere som passer til din taktype. Viktig å vite: Vellykket installasjon. Vellykket tilbakestilling.

ADVARSLER DETTE LYSARMATURET MÅ INSTALLERES AV EN KVALIFISERT ELEKTRIKER I SAMSVAR MED LOKALE REGLER OG BESTEMMELSER. Vennligst les denne sikkerhetsinformasjonen 
nøye og ta vare på dette dokumentet for fremtidig referanse. Hjelpeartikler og kundestøtte er alltid tilgjengelig i Nanoleaf Community & Knowledge Base. Dette Nanoleaf® produktet 
er ikke designet, sertifisert eller beregnet for bruk i: lukkede områder som begrenser luftstrømmen og/eller holder på varme, noe som fører til en omgivelsestemperatur over 40 grader 
Celsius; nødutganger, nødlys eller andre bruksområder som involverer kritiske systemer for menneskelig sikkerhet; sammen med tredjepartsenheter som ikke er godkjent av Nanoleaf® 
for bruk med Nanoleaf® produkter; steder eller bruksområder hvor det er risiko for elektrisk støt; utendørs områder uavhengig av værforhold; våte forhold; som gulvbelegg eller 
gulvfliser; områder med svært høy luftfuktighet; regioner eller land andre enn de som produktet er ment for og sertifisert for salg i. Ved bruk av dette Nanoleaf® produktet: Ikke 
demonter enheten selv, da dette vil ugyldiggjøre garantien og gjøre produktet utrygt å bruke. Egnede festemetoder må brukes for å sikre at festepunktene ikke blir skadet ved 
vibrasjon og/eller bevegelse. Når enheten er koblet til bygningens elektriske strømforsyning, vil det være nettspenning til stede i panelene og koblingene, så ikke plasser metalliske 



eller ledende gjenstander i nærheten av eksponerte metallkontakter på noen komponent. Ikke rengjør enheten med væsker eller spray når den er koblet til strøm. Rengjør panelene 
med en myk tørr klut, og ikke bruk sterke rengjøringsmidler. Ikke senk noen del av enheten i vann og ikke utsett noen del av enheten for vann. Ikke koble taklampen sammen med andre 
kontakter eller enheter enn originalt utstyr produsert av Nanoleaf®. Den fleksible kabelen kan ikke erstattes av et tredjepartsprodukt. Hvis kabelen er skadet, må hele kontrolleren kun 
erstattes med originalt utstyr produsert av Nanoleaf®. Bruk av ikke-godkjente reservedeler vil ugyldiggjøre garantien og kan utgjøre en alvorlig sikkerhetsrisiko. Lyskilden i dette 
lysarmaturet kan kun byttes ut av produsenten, deres serviceagent eller en tilsvarende kvalifisert person. Styreenheten i dette lysarmaturet er en ikke-utskiftbar komponent; når 
styreenheten når slutten av sin levetid, må hele lysarmaturet skiftes ut. Kun for innendørs bruk.

CE-INFORMASJON NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklærer herved at denne enheten er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 
2014/53/EU. Samsvarserklæringen er tilgjengelig på siden Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD Ikke rengjør enheten med væsker eller spray 
når den er koblet til strøm. Rengjør med en myk, tørr klut, og ikke bruk sterke rengjøringsmidler. FREKVENSOMRÅDE BLE: 2402–2480 MHz, Maks. RF e.i.r.p-e
ekt < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 
2412–2484 MHz, Maks. RF e.i.r.p-e
ekt < 20 dBm; Wi-Fi Japan: 2412–2472 MHz, Maks. RF e.i.r.p-e
ekt < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

GARANTIINFORMASJON Nanoleaf garanterer at maskinvarekomponentene i denne enheten vil være fri for material- og produksjonsfeil i en periode på to (2) år fra kjøpsdatoen, med 
mindre en annen periode er angitt på eller i produktets emballasje, basert på opptil 3 timers gjennomsnittlig bruk per dag / 7 dager i uken når enheten brukes i henhold til 
instruksjonene («Garantiperiode»). Denne begrensede garantien gjelder kun for maskinvarekomponentene som er inkludert i originalemballasjen. Denne begrensede garantien gjelder 
ikke for programvare, selv om den er pakket eller solgt sammen med maskinvarekomponentene. Nanoleaf garanterer ikke at bruken av denne enheten vil være uavbrutt eller feilfri. 
Hvis denne enheten ikke samsvarer med denne begrensede garantien, vil Nanoleaf etter eget valg sende deg en erstatningsenhet eller refundere den opprinnelige prisen etter mottak 
av den returnerte enheten, registrering av mottak og kjøpsbevis. Ta kontakt med vår kundestøtte for å finne ut hvordan du returnerer enheten. Denne begrensede garantien dekker 
ikke enheter som er utsatt for ulykker, forsømmelse, misbruk, feil bruk eller force majeure. ERSTATNING ELLER REFUSJON ER DIN ENESTE RETTSMIDDEL. Med mindre det er forbudt etter 
gjeldende lov, er alle underforståtte garantier begrenset i varighet til varigheten av denne begrensede garantien. Ansvar for tilfeldige eller følgeskader er herved uttrykkelig utelukket. 
Noen stater og provinser tillater ikke utelukkelse av tilfeldige eller følgeskader, så den ovennevnte begrensningen eller utelukkelsen gjelder kanskje ikke for deg. Denne begrensede 
garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter, og du kan også ha andre rettigheter som varierer fra stat til stat og provins til provins. For fullstendige detaljer, besøk: Shipping, 
Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.
 

Avhending av ditt gamle produkt: Produktet ditt er designet og produsert med materialer og komponenter av høy kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes. Når dette 
symbolet med en overkrysset avfallsbeholder er festet til et produkt, betyr det at produktet er dekket av EU-direktiv 2012/19/EU. Vennligst finn ut om ditt lokale 
innsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter. Følg lokale regler og ikke kast dine gamle produkter sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av 
ditt gamle produkt vil bidra til å forhindre potensielle negative konsekvenser for miljøet og menneskers helse.

PL INTELIGENTNA WIELOKOLOROWA LAMPA SUFITOWA – Z PRZEDNIM I TYLNYM OŚWIETLENIEM. Co znajduje się w pudełku? (a) Lampa sufitowa (b) Płyta sufitowa (c) Śruba 
montażowa (d) Kołek do tynku (e) Kołek do płyt gipsowo-kartonowych. Jak skonfigurować. Użyj śrub i kołków odpowiednich do typu sufitu. Ważne informacje: Pomyślna instalacja. 
Pomyślne resetowanie.

OSTRZEŻENIA TA OPRAWA OŚWIETLENIOWA MUSI BYĆ ZAINSTALOWANA PRZEZ WYKWALIFIKOWANEGO ELEKTRYKA ZGODNIE Z LOKALNYMI PRZEPISAMI I NORMAMI. Prosimy o uważne 
przeczytanie tych informacji dotyczących bezpieczeństwa i zachowanie tego dokumentu do wykorzystania w przyszłości. Artykuły pomocy i obsługa klienta są zawsze dostępne w 
Nanoleaf Community & Knowledge Base. Ten produkt Nanoleaf® nie jest zaprojektowany, certyfikowany ani przeznaczony do użytku w: zamkniętych przestrzeniach, które ograniczają 
przepływ powietrza i/lub zatrzymują ciepło, co powoduje temperaturę otoczenia powyżej 40 stopni Celsjusza; wyjściach ewakuacyjnych, oświetleniu awaryjnym lub innych 
zastosowaniach obejmujących systemy krytyczne dla bezpieczeństwa ludzi; w połączeniu z urządzeniami firm trzecich, które nie zostały zatwierdzone przez Nanoleaf® do użytku z 



produktami Nanoleaf®; miejscach lub zastosowaniach, w których istnieje ryzyko porażenia prądem; obszarach zewnętrznych niezależnie od warunków pogodowych; wilgotnych 
warunkach; jako pokrycie podłogowe lub płytki podłogowe; nadmiernie wilgotnych obszarach; regionach lub krajach innych niż te, dla których produkt został przeznaczony i 
certyfikowany do sprzedaży. Podczas korzystania z tego produktu Nanoleaf®: Nie demontuj urządzenia samodzielnie, ponieważ spowoduje to utratę gwarancji i sprawi, że produkt 
będzie niebezpieczny w użyciu. Należy stosować odpowiednie metody mocowania, aby upewnić się, że punkty montażowe nie zostaną uszkodzone pod wpływem wibracji i/lub ruchu. 
Gdy urządzenie jest podłączone do instalacji elektrycznej budynku, w panelach i łącznikach będzie obecne napięcie sieciowe, dlatego nie umieszczaj żadnych metalowych ani 
przewodzących przedmiotów w pobliżu odsłoniętych metalowych styków któregokolwiek elementu. Nie czyść urządzenia płynami ani sprayami, gdy jest podłączone do zasilania. 
Czyść panele miękką suchą ściereczką i nie używaj agresywnych środków czyszczących. Nie zanurzaj żadnej części urządzenia w wodzie i nie narażaj żadnej części urządzenia na 
działanie wody. Nie podłączaj lampy sufitowej z żadnym innym złączem ani urządzeniem innym niż oryginalny sprzęt wyprodukowany przez Nanoleaf®. Elastyczny kabel nie może być 
zastąpiony innym produktem firmy trzeciej. Jeśli kabel jest uszkodzony, cały kontroler należy wymienić wyłącznie na oryginalny sprzęt wyprodukowany przez Nanoleaf®. Użycie 
jakiegokolwiek niezatwierdzonego elementu zamiennego spowoduje utratę gwarancji i może stanowić poważne zagrożenie dla bezpieczeństwa. Źródło światła zawarte w tej oprawie 
może być wymieniane wyłącznie przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowaną osobę. Urządzenie sterujące tej oprawy jest elementem 
niewymiennym; gdy urządzenie sterujące osiągnie koniec swojej żywotności, należy wymienić całą oprawę. Wyłącznie do użytku wewnętrznego.

INFORMACJE CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) niniejszym oświadcza, że to urządzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi odpowiednimi postanowieniami 
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracja zgodności jest dostępna na stronie Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA Nie czyść urządzenia płynami ani 
sprayami, gdy jest podłączone do zasilania. Czyść miękką, suchą ściereczką i nie używaj agresywnych środków czyszczących. ZAKRES CZĘSTOTLIWOŚCI BLE: 2402–2480 MHz, Maks. 
moc RF e.i.r.p < 19 dBm; Wi-Fi Ameryka: 2412–2484 MHz, Maks. moc RF e.i.r.p < 20 dBm; Wi-Fi Japonia: 2412–2472 MHz, Maks. moc RF e.i.r.p < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

INFORMACJE O GWARANCJI Nanoleaf gwarantuje, że elementy sprzętowe tego urządzenia będą wolne od wad materiałowych i produkcyjnych przez okres dwóch (2) lat od daty 
zakupu, chyba że inny okres został podany na lub w opakowaniu produktu, w oparciu o średnie użytkowanie do 3 godzin dziennie / 7 dni w tygodniu, gdy urządzenie jest używane 
zgodnie z instrukcją („Okres gwarancji”). Niniejsza ograniczona gwarancja dotyczy wyłącznie elementów sprzętowych znajdujących się w oryginalnym opakowaniu. Niniejsza 
ograniczona gwarancja nie dotyczy żadnego oprogramowania, nawet jeśli jest ono zapakowane lub sprzedawane razem z elementami sprzętowymi. Nanoleaf nie gwarantuje, że 
korzystanie z tego urządzenia będzie nieprzerwane lub wolne od błędów. Jeśli to urządzenie nie jest zgodne z niniejszą ograniczoną gwarancją, Nanoleaf według własnego uznania 
wyśle urządzenie zastępcze lub zwróci pierwotną cenę po otrzymaniu zwróconego urządzenia, potwierdzeniu odbioru i dowodzie zakupu. Prosimy o kontakt z naszym działem obsługi 
klienta, aby dowiedzieć się, jak zwrócić urządzenie. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje urządzeń uszkodzonych w wyniku wypadku, zaniedbania, nadużycia, niewłaściwego 
użytkowania lub działania siły wyższej. WYMIANA LUB ZWROT PIENIĘDZY JEST TWOIM JEDYNYM ŚRODKIEM PRAWNYM. Z wyjątkiem przypadków zabronionych przez obowiązujące 
prawo, wszelkie gwarancje dorozumiane są ograniczone do czasu trwania niniejszej ograniczonej gwarancji. Odpowiedzialność za szkody przypadkowe lub wynikowe zostaje 
niniejszym wyraźnie wyłączona. Niektóre stany i prowincje nie pozwalają na wyłączenie szkód przypadkowych lub wynikowych, dlatego powyższe ograniczenie lub wyłączenie może 
nie mieć zastosowania do Ciebie. Niniejsza ograniczona gwarancja daje Ci określone prawa ustawowe, a także możesz mieć inne prawa, które różnią się w zależności od stanu i 
prowincji. Aby uzyskać pełne informacje, odwiedź: Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.
 

Utylizacja starego produktu: Twój produkt został zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakości materiałów i komponentów, które można poddać recyklingowi i 
ponownie wykorzystać. Gdy ten symbol przekreślonego pojemnika na odpady znajduje się na produkcie, oznacza to, że produkt podlega Dyrektywie Europejskiej 2012/19/UE. 
Prosimy zapoznać się z lokalnym systemem zbiórki produktów elektrycznych i elektronicznych. Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj starych produktów 
razem ze zwykłymi odpadami domowymi. Prawidłowa utylizacja starego produktu pomoże zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla środowiska i zdrowia 
ludzi.



PT LUZ DE TETO INTELIGENTE MULTICOLORIDA – COM ILUMINAÇÃO FRONTAL E TRASEIRA. O que está na caixa? (a) Luz de teto (b) Placa de teto (c) Parafuso de montagem (d) Âncora 
para reboco (e) Âncora para drywall. Como configurar. Use parafusos e âncoras apropriados para o tipo de teto. Informações importantes: Instalação bem-sucedida. Redefinição 
bem-sucedida.

AVISOS ESTA LUMINÁRIA DEVE SER INSTALADA POR UM ELETRICISTA QUALIFICADO DE ACORDO COM AS REGRAS E CÓDIGOS LOCAIS. Leia atentamente estas informações de 
segurança e guarde este documento para referência futura. Os artigos de ajuda e o suporte ao cliente estão sempre disponíveis na Nanoleaf Community & Knowledge Base. Este 
produto Nanoleaf® não foi concebido, certificado nem destinado a ser utilizado em: espaços fechados que limitam o fluxo de ar e/ou retêm o calor, contribuindo para uma 
temperatura ambiente superior a 40 graus Celsius; saídas de emergência, iluminação de emergência ou outros usos que envolvam sistemas críticos para a segurança humana; em 
conjunto com dispositivos de terceiros que não sejam aprovados pela Nanoleaf® para utilização com produtos Nanoleaf®; locais ou usos onde exista risco de choque elétrico; áreas 
exteriores, independentemente das condições meteorológicas; condições húmidas; como revestimento de chão ou ladrilhos de chão; áreas excessivamente húmidas; regiões ou 
países diferentes daqueles para os quais o produto foi destinado e certificado para venda. Ao utilizar este produto Nanoleaf®: Não desmonte o dispositivo por conta própria, pois 
isso anulará a garantia e tornará o produto inseguro para utilização. Devem ser utilizados métodos de fixação adequados para garantir que os pontos de montagem não sejam 
danificados quando sujeitos a vibração e/ou movimento. Enquanto estiver ligado à alimentação elétrica do edifício, haverá tensão de rede presente nos painéis e nos conectores, 
portanto não coloque objetos metálicos ou condutores perto de quaisquer contactos metálicos expostos em qualquer componente. Não limpe o dispositivo com líquidos ou sprays 
quando estiver ligado à alimentação. Limpe os painéis com um pano macio e seco e não utilize produtos de limpeza agressivos. Não mergulhe nenhuma parte do dispositivo em 
água nem exponha nenhuma parte do dispositivo à água. Não fixe a lâmpada de teto com qualquer conector ou dispositivo que não seja o equipamento original fabricado pela 
Nanoleaf®. O cabo flexível não pode ser substituído por outro produto de terceiros. Se o cabo estiver danificado, todo o controlador deve ser substituído apenas por equipamento 
original fabricado pela Nanoleaf®. A utilização de qualquer componente de substituição não aprovado anulará a garantia e poderá representar um grave risco de segurança. A 
fonte de luz contida nesta luminária só pode ser substituída pelo fabricante, pelo seu agente de assistência ou por uma pessoa qualificada semelhante. O equipamento de controlo 
desta luminária é um componente não substituível; quando o equipamento de controlo atingir o fim da sua vida útil, toda a luminária deve ser substituída. Apenas para utilização no 
interior.

INFORMAÇÕES CE A NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declara por este meio que este dispositivo está em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições relevantes da 
Diretiva 2014/53/UE. A declaração de conformidade está disponível na página Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. LIMPEZA E MANUTENÇÃO Não limpe o dispositivo com 
líquidos ou sprays quando estiver ligado à alimentação. Limpe com um pano macio e seco e não utilize produtos de limpeza agressivos. FAIXA DE FREQUÊNCIA BLE: 2402–2480 MHz, 
Potência RF e.i.r.p máxima < 19 dBm; Wi-Fi Américas: 2412–2484 MHz, Potência RF e.i.r.p máxima < 20 dBm; Wi-Fi Japão: 2412–2472 MHz, Potência RF e.i.r.p máxima < 20 dBm; Thread: 
2405–2480 MHz 10 dBm.

INFORMAÇÕES DE GARANTIA A Nanoleaf garante que os componentes de hardware deste dispositivo estarão livres de defeitos de material e fabrico durante um período de dois (2) 
anos a partir da data de compra, salvo se um período diferente for indicado na ou na embalagem do produto, com base em até 3 horas de utilização média por dia / 7 dias por 
semana quando utilizado conforme as instruções (o “Período de Garantia”). Esta garantia limitada aplica-se apenas aos componentes de hardware contidos na embalagem 
original. Esta garantia limitada não se aplica a qualquer software, mesmo que seja embalado ou vendido juntamente com os componentes de hardware. A Nanoleaf não garante 
que a utilização deste dispositivo será ininterrupta ou isenta de erros. Se este dispositivo não estiver em conformidade com esta garantia limitada, a Nanoleaf enviará, à sua escolha, 
um dispositivo de substituição ou reembolsará o preço original após a receção do dispositivo devolvido, o registo da receção e a prova de compra. Contacte o nosso apoio ao 
cliente para saber como devolver o dispositivo. Esta garantia limitada não cobre dispositivos sujeitos a acidente, negligência, abuso, utilização indevida ou casos de força maior. A 
SUBSTITUIÇÃO OU O REEMBOLSO É O SEU ÚNICO RECURSO. Exceto na medida em que seja proibido pela legislação aplicável, quaisquer garantias implícitas são limitadas em 
duração à duração desta garantia limitada. A responsabilidade por danos incidentais ou consequentes é expressamente excluída. Alguns estados e províncias não permitem a 
exclusão de danos incidentais ou consequentes, pelo que a limitação ou exclusão acima poderá não se aplicar a si. Esta garantia limitada confere-lhe direitos legais específicos e 



poderá também ter outros direitos que variam de estado para estado e de província para província. Para obter todos os detalhes, visite: Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » 
USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.

Eliminação do seu produto antigo: O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados. 
Quando este símbolo do contentor com rodas riscado está afixado a um produto, significa que o produto está abrangido pela Diretiva Europeia 2012/19/UE. Informe-se 
sobre o sistema local de recolha de produtos elétricos e eletrónicos. Atue de acordo com as regras locais e não elimine os seus produtos antigos juntamente com o lixo 
doméstico normal. A eliminação correta do seu produto antigo ajudará a evitar possíveis consequências negativas para o ambiente e a saúde humana.

RO LUMINĂ INTELIGENTĂ MULTICOLORĂ PENTRU TAVAN – CU ILUMINARE FRONTALĂ ȘI POSTERIOARĂ. Ce este în cutie? (a) Lumină de tavan (b) Placă de tavan (c) Șurub de montare 
(d) Ancoră pentru tencuială (e) Ancoră pentru gips-carton. Cum se configurează. Utilizați șuruburi și ancore potrivite pentru tipul tavanului dvs. Informații importante: Instalare reușită. 
Resetare reușită.

AVERTISMENTE ACEST CORP DE ILUMINAT TREBUIE INSTALAT DE UN ELECTRICIAN CALIFICAT ÎN CONFORMITATE CU REGULILE ȘI CODURILE LOCALE. Vă rugăm să citiți cu atenție aceste 
informații de siguranță și să păstrați acest document pentru referințe viitoare. Articolele de ajutor și asistența pentru clienți sunt întotdeauna disponibile în Nanoleaf Community & 
Knowledge Base. Acest produs Nanoleaf® nu este proiectat, certificat și nici destinat utilizării în: spații închise care limitează fluxul de aer și/sau rețin căldura, contribuind la o 
temperatură a mediului de peste 40 de grade Celsius; ieșiri de urgență, iluminat de urgență sau alte utilizări care implică sisteme critice pentru siguranța oamenilor; în combinație cu 
dispozitive terțe care nu sunt aprobate de Nanoleaf® pentru utilizare cu produsele Nanoleaf®; locații sau utilizări unde există risc de electrocutare; zone exterioare, indiferent de 
condițiile meteorologice; condiții umede; ca acoperire pentru podea sau plăci de pardoseală; zone excesiv de umede; regiuni sau țări altele decât cele pentru care produsul a fost 
destinat și certificat pentru vânzare. La utilizarea acestui produs Nanoleaf®: Nu dezasamblați dispozitivul pe cont propriu, deoarece acest lucru va anula garanția și va face produsul 
nesigur pentru utilizare. Trebuie utilizate metode adecvate de fixare pentru a vă asigura că punctele de montare nu sunt deteriorate atunci când sunt supuse vibrațiilor și/sau mișcării. 
Atunci când este conectat la alimentarea electrică a clădirii, tensiunea de linie va fi prezentă în panouri și conectori, așadar nu plasați obiecte metalice sau conductoare lângă 
contactele metalice expuse ale oricărei componente. Nu curățați dispozitivul cu lichide sau spray-uri atunci când este conectat la alimentare. Curățați panourile cu o cârpă moale și 
uscată și nu utilizați agenți de curățare agresivi. Nu scufundați nicio parte a dispozitivului în apă și nu expuneți nicio parte a dispozitivului la apă. Nu atașați lampa de tavan împreună 
cu niciun conector sau dispozitiv altul decât echipamentul original fabricat de Nanoleaf®. Cablul flexibil nu poate fi înlocuit cu un alt produs de la o terță parte. Dacă cablul este 
deteriorat, întregul controler trebuie înlocuit doar cu echipament original fabricat de Nanoleaf®. Utilizarea oricărei componente de înlocuire neaprobate va anula garanția și poate 
prezenta un risc serios de siguranță. Sursa de lumină conținută în acest corp de iluminat trebuie înlocuită numai de producător sau de agentul său de service sau de o persoană 
calificată similară. Dispozitivul de control al acestui corp de iluminat este o componentă care nu poate fi înlocuită; atunci când dispozitivul de control ajunge la sfârșitul duratei de 
viață, întregul corp de iluminat trebuie înlocuit. Doar pentru utilizare în interior.

INFORMAȚII CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declară prin prezenta că acest dispozitiv este în conformitate cu cerințele esențiale și alte prevederi relevante ale Directivei 
2014/53/UE. Declarația de conformitate este disponibilă pe pagina Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE Nu curățați dispozitivul cu lichide sau 
spray-uri atunci când este conectat la alimentare. Curățați cu o cârpă moale și uscată și nu utilizați agenți de curățare agresivi. INTERVAL DE FRECVENȚĂ BLE: 2402–2480 MHz, 
Putere RF e.i.r.p maximă < 19 dBm; Wi-Fi America: 2412–2484 MHz, Putere RF e.i.r.p maximă < 20 dBm; Wi-Fi Japonia: 2412–2472 MHz, Putere RF e.i.r.p maximă < 20 dBm; Thread: 
2405–2480 MHz 10 dBm.

INFORMAȚII PRIVIND GARANȚIA Nanoleaf garantează că componentele hardware ale acestui dispozitiv vor fi lipsite de defecte de material și de fabricație pentru o perioadă de doi 
(2) ani de la data achiziției, cu excepția cazului în care pe sau în ambalajul produsului este indicată o perioadă diferită, pe baza unei utilizări medii de până la 3 ore pe zi / 7 zile pe 
săptămână atunci când este utilizat conform instrucțiunilor („Perioada de garanție”). Această garanție limitată se aplică numai componentelor hardware conținute în ambalajul 



original. Această garanție limitată nu se aplică niciunui software, chiar dacă este ambalat sau vândut împreună cu componentele hardware. Nanoleaf nu garantează că utilizarea 
acestui dispozitiv va fi neîntreruptă sau fără erori. Dacă acest dispozitiv nu este conform cu această garanție limitată, Nanoleaf vă va trimite, la alegerea sa, un dispozitiv de înlocuire 
sau va rambursa prețul inițial după primirea dispozitivului returnat, confirmarea primirii și dovada achiziției. Vă rugăm să contactați serviciul nostru de asistență pentru clienți pentru a 
afla cum să returnați dispozitivul. Această garanție limitată nu acoperă dispozitivele supuse accidentelor, neglijenței, abuzului, utilizării necorespunzătoare sau forței majore. 
ÎNLOCUIREA SAU RAMBURSAREA ESTE SINGURUL DUMNEAVOASTRĂ REMEDIU. Cu excepția cazului în care este interzis de legislația aplicabilă, orice garanții implicite sunt limitate ca 
durată la durata acestei garanții limitate. Răspunderea pentru daune accidentale sau consecințiale este exclusă în mod expres. Unele state și provincii nu permit excluderea daunelor 
accidentale sau consecințiale, astfel încât limitarea sau excluderea de mai sus este posibil să nu se aplice în cazul dumneavoastră. Această garanție limitată vă oferă drepturi legale 
specifice și este posibil să aveți și alte drepturi care variază de la stat la stat și de la provincie la provincie. Pentru detalii complete, vizitați: Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » 
USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.

Eliminarea produsului vechi: Produsul dumneavoastră este proiectat și fabricat din materiale și componente de înaltă calitate care pot fi reciclate și reutilizate. Atunci când 
acest simbol al unui coș de gunoi cu roți barat este atașat unui produs, înseamnă că produsul este acoperit de Directiva Europeană 2012/19/UE. Vă rugăm să vă informați cu 
privire la sistemul local de colectare a produselor electrice și electronice. Vă rugăm să respectați regulile locale și să nu eliminați produsele vechi împreună cu deșeurile 
menajere obișnuite. Eliminarea corectă a produsului vechi va ajuta la prevenirea posibilelor consecințe negative asupra mediului și sănătății umane.

SK INTELIGENTNÉ VIACFAREBNÉ STROPNÉ SVETLO – S PREDNÝM A ZADNÝM OSVETLENÍM. Čo je v balení? (a) Stropné svetlo (b) Stropná doska (c) Montážna skrutka (d) Hmoždinka do 
omietky (e) Hmoždinka do sadrokartónu. Ako nastaviť. Použite skrutky a hmoždinky vhodné pre typ vášho stropu. Dôležité informácie: Úspešná inštalácia. Úspešné resetovanie.

UPOZORNENIA TOTO SVIETIDLO MUSÍ BYŤ NAINŠTALOVANÉ KVALIFIKOVANÝM ELEKTRIKÁROM V SÚLADE S MIESTNYMI PREDPISMI A NORMAMI. Pozorne si prečítajte tieto bezpečnostné 
informácie a uchovajte tento dokument pre budúce použitie. Pomocné články a zákaznícka podpora sú vždy dostupné v Nanoleaf Community & Knowledge Base. Tento produkt 
Nanoleaf® nie je navrhnutý, certifikovaný ani určený na použitie v: uzavretých priestoroch, ktoré obmedzujú prúdenie vzduchu a/alebo zadržiavajú teplo, čo prispieva k teplote 
prostredia nad 40 stupňov Celzia; núdzových východoch, núdzovom osvetlení alebo iných použitiach zahŕňajúcich kritické systémy pre bezpečnosť ľudí; v spojení so zariadeniami 
tretích strán, ktoré nie sú schválené spoločnosťou Nanoleaf® na použitie s produktmi Nanoleaf®; miestach alebo použitiach, kde existuje riziko úrazu elektrickým prúdom; vonkajších 
priestoroch bez ohľadu na poveternostné podmienky; vlhkých podmienkach; ako podlahová krytina alebo podlahové dlaždice; nadmerne vlhkých oblastiach; regiónoch alebo 
krajinách iných než tých, pre ktoré bol produkt určený a certifikovaný na predaj. Pri používaní tohto produktu Nanoleaf®: Nerozoberajte zariadenie sami, pretože to zruší záruku a urobí 
produkt nebezpečným na používanie. Musia sa použiť vhodné upevňovacie metódy, aby sa zabezpečilo, že montážne body nebudú poškodené pri vibráciách a/alebo pohybe. Po 
pripojení k elektrickej sieti budovy bude v paneloch a konektoroch prítomné sieťové napätie, preto neumiestňujte žiadne kovové alebo vodivé predmety do blízkosti odkrytých 
kovových kontaktov na akejkoľvek súčasti. Nečistite zariadenie kvapalinami ani sprejmi, keď je pripojené k napájaniu. Panely čistite mäkkou suchou handričkou a nepoužívajte 
agresívne čistiace prostriedky. Neponárajte žiadnu časť zariadenia do vody ani nevystavujte žiadnu časť zariadenia vode. Nepripájajte stropné svietidlo spolu s iným konektorom 
alebo zariadením než originálnym vybavením vyrobeným spoločnosťou Nanoleaf®. Flexibilný kábel nie je možné nahradiť iným produktom tretej strany. Ak je kábel poškodený, celý 
ovládač musí byť nahradený iba originálnym vybavením vyrobeným spoločnosťou Nanoleaf®. Použitie akéhokoľvek neschváleného náhradného komponentu zruší záruku a môže 
predstavovať vážne bezpečnostné riziko. Svetelný zdroj obsiahnutý v tomto svietidle môže vymeniť iba výrobca alebo jeho servisný zástupca alebo podobne kvalifikovaná osoba. 
Riadiace zariadenie tohto svietidla je nevymeniteľná súčasť; keď riadiace zariadenie dosiahne koniec svojej životnosti, musí sa vymeniť celé svietidlo. Len na použitie v interiéri.

INFORMÁCIE CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími relevantnými ustanoveniami smernice 
2014/53/EU. Vyhlásenie o zhode je dostupné na stránke Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. ČISTENIE A ÚDRŽBA Nečistite zariadenie kvapalinami ani sprejmi, keď je 
pripojené k napájaniu. Čistite mäkkou suchou handričkou a nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky. FREKVENČNÝ ROZSAH BLE: 2402–2480 MHz, Max. RF e.i.r.p výkon < 19 dBm; 
Wi-Fi Amerika: 2412–2484 MHz, Max. RF e.i.r.p výkon < 20 dBm; Wi-Fi Japonsko: 2412–2472 MHz, Max. RF e.i.r.p výkon < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.



INFORMÁCIE O ZÁRUKE Spoločnosť Nanoleaf zaručuje, že hardvérové komponenty tohto zariadenia budú bez chýb materiálu a spracovania počas obdobia dvoch (2) rokov od 
dátumu nákupu, pokiaľ nie je na alebo v obale výrobku uvedené iné obdobie, na základe priemerného používania až 3 hodiny denne / 7 dní v týždni pri používaní podľa pokynov 
(„Záručná doba“). Táto obmedzená záruka sa vzťahuje iba na hardvérové komponenty obsiahnuté v pôvodnom balení. Táto obmedzená záruka sa nevzťahuje na žiadny softvér, aj 
keď je zabalený alebo predávaný spolu s hardvérovými komponentmi. Spoločnosť Nanoleaf nezaručuje, že používanie tohto zariadenia bude nepretržité alebo bezchybné. Ak toto 
zariadenie nespĺňa túto obmedzenú záruku, spoločnosť Nanoleaf vám podľa vlastného uváženia pošle náhradné zariadenie alebo vráti pôvodnú cenu po prijatí vráteného zariadenia, 
potvrdenia o prijatí a dokladu o kúpe. Prosím, kontaktujte našu zákaznícku podporu a zistite, ako zariadenie vrátiť. Táto obmedzená záruka sa nevzťahuje na zariadenia poškodené v 
dôsledku nehody, nedbanlivosti, zneužitia, nesprávneho použitia alebo vyššej moci. VÝMENA ALEBO VRÁTENIE PEŇAZÍ JE VAŠÍM JEDINÝM PROSTRIEDKOM NÁPRAVY. S výnimkou 
prípadov zakázaných platnými právnymi predpismi sú všetky predpokladané záruky obmedzené na dobu trvania tejto obmedzenej záruky. Zodpovednosť za náhodné alebo následné 
škody je týmto výslovne vylúčená. Niektoré štáty a provincie neumožňujú vylúčenie náhodných alebo následných škôd, takže vyššie uvedené obmedzenie alebo vylúčenie sa na vás 
nemusí vzťahovať. Táto obmedzená záruka vám poskytuje konkrétne zákonné práva a môžete mať aj iné práva, ktoré sa líšia podľa štátu a provincie. Úplné informácie nájdete na: 
Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.
 

Likvidácia starého produktu: Váš produkt je navrhnutý a vyrobený z vysokokvalitných materiálov a komponentov, ktoré možno recyklovať a znovu použiť. Keď je na produkte 
uvedený tento symbol preškrtnutého odpadkového koša, znamená to, že produkt patrí pod európsku smernicu 2012/19/EÚ. Informujte sa o miestnom systéme zberu 
elektrických a elektronických výrobkov. Dodržiavajte miestne predpisy a nevyhadzujte staré výrobky spolu s bežným komunálnym odpadom. Správna likvidácia starého 
produktu pomôže zabrániť možným negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.

SV SMART FLERFÄRGAD TAKLAMPA – MED FRAM- OCH BAKBELYSNING. Vad finns i lådan? (a) Taklampa (b) Takplatta (c) Monteringsskruv (d) Ankare för puts (e) Ankare för gipsskiva. Så 
här ställer du in. Använd skruvar och ankare som passar din taktyp. Viktig information: Lyckad installation. Lyckad återställning.

VARNINGAR DENNA ARMATUR MÅSTE INSTALLERAS AV EN KVALIFICERAD ELEKTRIKER I ENLIGHET MED LOKALA REGLER OCH FÖRESKRIFTER. Läs denna säkerhetsinformation noggrant 
och spara detta dokument för framtida referens. Hjälpartiklar och kundsupport finns alltid tillgängliga i Nanoleaf Community & Knowledge Base. Denna Nanoleaf® produkt är inte 
designad, certifierad eller avsedd för användning i: slutna utrymmen som begränsar luftflödet och/eller fångar värme vilket bidrar till en omgivningstemperatur över 40 grader Celsius; 
nödutgångar, nödbelysning eller andra användningsområden som involverar kritiska system för människors säkerhet; tillsammans med tredjepartsenheter som inte är godkända av 
Nanoleaf® för användning med Nanoleaf® produkter; platser eller användningsområden där det finns risk för elektrisk stöt; utomhusområden oavsett väderförhållanden; våta 
förhållanden; som golvbeläggning eller golvplattor; områden med mycket hög luftfuktighet; regioner eller länder andra än de som produkten är avsedd för och certifierad för 
försäljning i. Vid användning av denna Nanoleaf® produkt: Demontera inte enheten själv eftersom detta gör garantin ogiltig och gör produkten osäker att använda. Lämpliga 
installationsfästen ska användas för att säkerställa att monteringspunkterna inte skadas vid vibration och/eller rörelse. När enheten är ansluten till byggnadens elförsörjning kommer 
nätspänning att finnas i panelerna och kopplingarna, så placera inga metalliska eller ledande föremål nära exponerade metallkontakter på någon komponent. Rengör inte enheten 
med vätskor eller sprayer när den är ansluten till ström. Rengör panelerna med en mjuk torr trasa och använd inte starka rengöringsmedel. Sänk inte ner någon del av enheten i vatten 
och utsätt ingen del av enheten för vatten. Anslut inte taklampan tillsammans med någon annan kontakt eller enhet än originalutrustning tillverkad av Nanoleaf®. Den flexibla kabeln 
kan inte ersättas av en annan tredjepartsprodukt. Om kabeln är skadad måste hela styrenheten endast ersättas med originalutrustning tillverkad av Nanoleaf®. Användning av 
någon icke godkänd ersättningskomponent gör garantin ogiltig och kan innebära en allvarlig säkerhetsrisk. Ljuskällan i denna armatur får endast bytas ut av tillverkaren eller dess 
serviceombud eller en liknande kvalificerad person. Styrutrustningen i denna armatur är en icke utbytbar komponent; när styrutrustningen når slutet av sin livslängd ska hela 
armaturen bytas ut. Endast för inomhusbruk.
 
CE-INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) förklarar härmed att denna enhet uppfyller de väsentliga kraven och andra relevanta bestämmelser i direktiv 2014/53/EU. Försäkran 
om överensstämmelse finns tillgänglig på sidan Product Declarations | Nanoleaf® O�cial Site. RENGÖRING OCH UNDERHÅLL Rengör inte enheten med vätskor eller spray när den är 
ansluten till ström. Rengör med en mjuk, torr trasa och använd inte starka rengöringsmedel. FREKVENSOMRÅDE BLE: 2402–2480 MHz, Max. RF e.i.r.p-e
ekt < 19 dBm; Wi-Fi Amerika: 



2412–2484 MHz, Max. RF e.i.r.p-e
ekt < 20 dBm; Wi-Fi Japan: 2412–2472 MHz, Max. RF e.i.r.p-e
ekt < 20 dBm; Thread: 2405–2480 MHz 10 dBm.

GARANTIINFORMATION Nanoleaf garanterar att denna enhets hårdvarukomponenter kommer att vara fria från material- och tillverkningsfel under en period på två (2) år från 
inköpsdatumet, om inte en annan period anges på eller i produktens förpackning, baserat på upp till 3 timmars genomsnittlig användning per dag / 7 dagar i veckan när den 
används enligt anvisningarna (”Garantiperioden”). Denna begränsade garanti gäller endast hårdvarukomponenterna som ingår i originalförpackningen. Denna begränsade garanti 
gäller inte någon programvara, även om den är förpackad eller säljs tillsammans med hårdvarukomponenterna. Nanoleaf garanterar inte att användningen av denna enhet kommer 
att vara oavbruten eller felfri. Om denna enhet inte uppfyller denna begränsade garanti kommer Nanoleaf, efter eget gottfinnande, att skicka en ersättningsenhet eller återbetala det 
ursprungliga priset efter att ha mottagit den returnerade enheten, bekräftat mottagandet och erhållit inköpsbevis. Kontakta vår kundsupport för att få information om hur du 
returnerar enheten. Denna begränsade garanti gäller inte enheter som skadats till följd av olycka, försummelse, missbruk, felaktig användning eller force majeure. ERSÄTTNING ELLER 
ÅTERBETALNING ÄR DIN ENDA RÄTTSMEDEL. I den utsträckning som inte förbjuds av tillämplig lag är alla underförstådda garantier begränsade i varaktighet till varaktigheten av 
denna begränsade garanti. Ansvar för indirekta eller följdskador utesluts härmed uttryckligen. Vissa stater och provinser tillåter inte uteslutning av indirekta eller följdskador, därför 
kanske ovanstående begränsning eller uteslutning inte gäller dig. Denna begränsade garanti ger dig specifika lagliga rättigheter och du kan också ha andra rättigheter som varierar 
från stat till stat och från provins till provins. För fullständig information, besök: Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.

Kassering av din gamla produkt: Din produkt är utformad och tillverkad av högkvalitativa material och komponenter som kan återvinnas och återanvändas. När denna 
symbol med en överkryssad soptunna finns på produkten innebär det att produkten omfattas av EU-direktiv 2012/19/EU. Ta reda på hur det lokala insamlingssystemet för 
elektriska och elektroniska produkter fungerar. Följ de lokala reglerna och kasta inte dina gamla produkter tillsammans med vanligt hushållsavfall. Korrekt kassering av din 
gamla produkt hjälper till att förhindra möjliga negativa konsekvenser för miljön och människors hälsa.

TC 智慧多彩吸頂燈‒ 具有前後照明。盒內包含什麼？(a) 吸頂燈 (b) 吸頂板 (c) 安裝螺絲 (d) 吸頂接線盒螺絲 (e) 灰泥牆錨栓 (f) 石膏板錨栓。如何設定。請根據您的天花板類型使用合適的螺絲和錨栓
。重要事項：如果燈亮起，表示安裝成功。將開關開/關切換�次以重置⸺燈將紅色閃爍�次。警告本燈具必須由合格的電工依照當地法規與規範進行安裝。請仔細閱讀本安全資訊，並妥善保存本文件以
供日後參考。說明文章與客戶支援始終可於 Nanoleaf Community & Knowledge Base 中取得。本 Nanoleaf® 產品並非設計、認證或用於以下情況：限制空氣流通及/或會滯留熱量，從而導致環境溫
度超過 �� 攝氏度的封閉空間；緊急出口、緊急照明或涉及人身安全關鍵系統的其他用途；與未經 Nanoleaf® 核准可與 Nanoleaf® 產品搭配使用的第三方設備一起使用；存在觸電風險的地點或用途；
戶外區域，不論天氣狀況如何；潮濕環境；作為地板覆蓋物或地磚使用；過度潮濕的區域；除產品原本預定銷售並取得認證的地區或國家以外的其他地區或國家。使用本 Nanoleaf® 產品時：請勿自行拆
解設備，否則將使保固失效並使產品變得不安全。應採用適當的安裝固定方式，以確保在震動及/或移動時安裝點不會受損。當連接至建築物電源時，面板與連接器中將存在市電電壓，因此請勿將任何
金屬或導電物體放置在任何元件的裸露金屬接點附近。當設備連接電源時，請勿使用液體或噴霧清潔設備。請使用柔軟的乾布清潔面板，且不要使用強力清潔劑。請勿將設備的任何部分浸入水中，也
不要讓設備的任何部分接觸水。請勿將此吸頂燈與任何非 Nanoleaf® 原廠製造的連接器或設備一起使用。柔性電纜不可由其他第三方產品替換。如果電纜損壞，整個控制器必須僅使用 Nanoleaf® 原
廠製造的設備進行更換。使用任何未經核准的替換元件將使保固失效，並可能造成嚴重的安全風險。本燈具中的光源僅可由製造商或其服務代理或類似的合格技術人員更換。本燈具的控制裝置為不
可更換元件；當控制裝置達到其使用壽命終點時，必須更換整個燈具。僅供室內使用。 CE 資訊 NanoGrid Limited (Nanoleaf®) 特此聲明，本設備符合 ����/��/EU 指令的基本要求及其他相關規定。
符合性聲明可在 Product Declarations | Nanoleaf® Official Site 頁面取得。 清潔與維護 請勿在設備連接電源時使用液體或噴霧進行清潔。請使用柔軟的乾布清潔，並且不要使用強效清潔劑。頻率
範圍 ‒ BLE：����‒���� MHz，最大 RF e.i.r.p 功率 < �� dBm；Wi-Fi 美洲：����‒���� MHz，最大 RF e.i.r.p 功率 < �� dBm；Wi-Fi 日本：����‒���� MHz，最大 RF e.i.r.p 功率 < �� dBm；Thread：
����‒���� MHz �� dBm。保固資訊 Nanoleaf 保證本裝置的硬體元件自購買之日起兩（�）年內不會出現材料與製造缺陷，除非在產品包裝上或包裝內另有說明，該保證基於每天平均使用不超過 � 
小時 / 每週 � 天並依照說明使用的情況（「保固期限」）。本有限保固僅適用於原始包裝中包含的硬體元件。本有限保固不適用於任何軟體，即使該軟體與硬體元件一起包裝或銷售。Nanoleaf 不保證本
裝置的使用不會中斷或完全沒有錯誤。如果本裝置不符合本有限保固，Nanoleaf 將自行決定在收到退回裝置、確認收貨並提供購買憑證後，寄送替換裝置或退還原始購買價格。請聯絡客戶支援以了
解如何退回裝置。本有限保固不涵蓋因事故、疏忽、濫用、誤用或不可抗力造成損壞的裝置。更換或退款是您唯一的補救方式。除非適用法律禁止，任何默示保固的期限均以本有限保固的期限為限。對
於附帶損害或間接損害的責任在此明確排除。某些州和省不允許排除附帶損害或間接損害，因此上述限制或排除可能不適用於您。本有限保固賦予您特定的法律權利，您也可能擁有因州或省而異的
其他權利。如需完整資訊，請訪問：Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.



舊產品的處理：您的產品採用高品質材料與元件設計和製造，可回收再利用。當產品上帶有打叉的帶輪垃圾桶標誌時，表示該產品受歐盟指令 2012/19/EU 的約束。請了解當地的電子電
氣產品回收系統。請遵守當地規定，不要將舊產品與一般生活垃圾一起丟棄。正確處理舊產品有助於避免對環境和人類健康造成潛在的不良影響。

SC 智能多彩吸顶灯 ‒ 具有前后照明。包装内含什么？(a) 吸顶灯 (b) 吸顶板 (c) 安装螺丝 (d) 吸顶接线盒螺丝 (e) 灰泥墙锚栓 (f) 石膏板锚栓。如何设置。请根据您的天花板类型使用合适的螺丝和锚栓。
重要提示：如果灯亮起，则说明安装成功。将开关开/关切换5次进行重置⸺灯会红色闪烁5次。警告本灯具必须由合格的电工按照当地法规和规范进行安装。请仔细阅读本安全信息，并妥善保存本文
件以备日后参考。帮助文章和客户支持始终可在 Nanoleaf Community & Knowledge Base 中获得。本 Nanoleaf ® 产品并非设计、认证或用于以下情况：限制空气流通和/或会滞留热量，从而导致环
境温度超过 40 摄氏度的封闭空间；紧急出口、应急照明或涉及人身安全关键系统的其他用途；与未经 Nanoleaf ® 批准可与 Nanoleaf ® 产品一起使用的第三方设备配合使用；存在触电风险的地点或
用途；室外区域，无论天气条件如何；潮湿环境；作为地板覆盖物或地砖使用；过度潮湿的区域；除产品预定销售并获得认证的地区或国家以外的其他地区或国家。使用本 Nanoleaf ® 产品时：请勿自行
拆卸设备，否则将导致保修失效并使产品变得不安全。应采用适当的安装固定方式，以确保在振动和/或移动时安装点不会受损。当连接到建筑物的电源时，面板和连接器中将存在市电电压，因此请勿
将任何金属或导电物体放置在任何组件的裸露金属触点附近。当设备连接电源时，请勿使用液体或喷雾清洁设备。请使用柔软的干布清洁面板，并且不要使用强力清洁剂。请勿将设备的任何部分浸入
水中，也不要让设备的任何部分接触水。请勿将该吸顶灯与任何非 Nanoleaf ® 原厂制造的连接器或设备一起使用。柔性电缆不能由其他第三方产品替换。如果电缆损坏，整个控制器必须仅使用 
Nanoleaf ® 原厂制造的设备进行更换。使用任何未经批准的替换组件将导致保修失效，并可能带来严重的安全隐患。本灯具中的光源只能由制造商或其服务代理或类似的合格技术人员更换。本灯具
的控制装置为不可更换组件；当控制装置达到其使用寿命终点时，必须更换整个灯具。仅供室内使用。 CE 信息 NanoGrid Limited (Nanoleaf ®) 特此声明，本设备符合 2014/53/EU 指令的基本要求及
其他相关规定。符合性声明可在 Product Declarations | Nanoleaf ® Official Site 页面获取。 清洁与维护 请勿在设备连接电源时使用液体或喷雾进行清洁。请使用柔软的干布清洁，并且不要使用强效
清洁剂。 频率范围 ‒ BLE：����‒���� MHz，最大 RF e.i.r.p 功率 < 19 dBm；Wi-Fi 美洲：2412‒2484 MHz，最大 RF e.i.r.p 功率 < 20 dBm；Wi-Fi 日本：2412‒2472 MHz，最大 RF e.i.r.p 功率 < 20 dBm；
Thread：����‒���� MHz �� dBm。 保修信息 Nanoleaf 保证本设备的硬件组件在自购买之日起两（2）年内不会出现材料和工艺缺陷，除非在产品包装上或包装内另有说明，该保证基于每天平均使用
不超过 3 小时 / 每周 7 天并按照说明使用的情况下（“保修期”）。本有限保修仅适用于原始包装中包含的硬件组件。本有限保修不适用于任何软件，即使该软件与硬件组件一起包装或出售。Nanoleaf 
不保证本设备的使用不会中断或完全无错误。如果本设备不符合本有限保修，Nanoleaf 将自行决定在收到退回设备、确认收货并提供购买凭证后，寄送替换设备或退还原始购买价格。请联系客户支
持以了解如何退回设备。本有限保修不涵盖因事故、疏忽、滥用、误用或不可抗力造成损坏的设备。更换或退款是您唯一的补救措施。除非适用法律禁止，任何默示担保的期限均以本有限保修的期限为
限。对于附带损害或间接损害的责任在此明确排除。某些州和省不允许排除附带损害或间接损害，因此上述限制或排除可能不适用于您。本有限保修赋予您特定的法律权利，您也可能拥有因州或省而
异的其他权利。如需完整信息，请访问：Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting Products.

旧产品的处理：您的产品采用高质量材料和组件设计和制造，可回收再利用。当产品上带有带叉的带轮垃圾桶标志时，表示该产品受欧盟指令 2012/19/EU 的约束。请了解当地的电子电
气产品回收系统。请遵守当地规定，不要将旧产品与普通生活垃圾一起丢弃。正确处理旧产品有助于避免对环境和人类健康造成潜在的不良影响。

KR 스마트 멀티컬러 천장등 ‒ 전면 및 후면 조명 포함. 상자 안에는 무엇이 있나요? (a) 천장등 (b) 천장 플레이트 (c) 장착 나사 (d) 천장 정션 박스 나사 (e) 석고 앵커 (f) 석고보드 앵커. 설정 방법. 천장 유형에 
맞는 나사와 앵커를 사용하십시오. 중요 사항: 조명이 켜지면 설치가 성공적으로 완료된 것입니다. 재설정을 위해 스위치를 켜기/끄기 5번 반복하면 조명이 빨간색으로 5번 깜박입니다. 경고 이 조명기구는 
반드시 자격을 갖춘 전기 기술자가 현지 규정 및 기준에 따라 설치해야 합니다. 이 안전 정보를 주의 깊게 읽고 향후 참고를 위해 본 문서를 보관하십시오. 도움말 문서와 고객 지원은 언제나 Nanoleaf 
Community & Knowledge Base에서 확인할 수 있습니다. 본 Nanoleaf® 제품은 다음과 같은 용도로 설계, 인증 또는 사용이 허가되지 않았습니다: 공기 흐름을 제한하거나 열이 축적되어 주변 온도가 섭씨 
40도를 초과하는 밀폐된 공간; 비상 출구, 비상 조명 또는 인명 안전과 관련된 중요한 시스템에 사용하는 경우; Nanoleaf® 제품과 함께 사용하도록 Nanoleaf®에서 승인하지 않은 타사 장치와 함께 사용하는 
경우; 감전 위험이 있는 장소 또는 용도; 날씨 조건과 관계없이 실외 공간; 습한 환경; 바닥 덮개 또는 바닥 타일로 사용하는 경우; 과도하게 습한 장소; 제품이 판매 및 인증되도록 의도된 국가 또는 지역 이외의 
지역 또는 국가. 본 Nanoleaf® 제품을 사용할 때: 제품을 임의로 분해하지 마십시오. 이는 보증을 무효화하고 제품을 안전하지 않게 만들 수 있습니다. 진동 및/또는 움직임이 발생할 때 장착 지점이 손상되지 
않도록 적절한 설치 고정 방법을 사용해야 합니다. 건물의 전원에 연결되어 있는 동안 패널과 커넥터에는 전원 전압이 존재하므로, 모든 구성 요소의 노출된 금속 접점 근처에 금속 또는 전도성 물체를 두지 
마십시오. 전원이 연결된 상태에서 액체나 스프레이로 제품을 청소하지 마십시오. 부드러운 마른 천으로 패널을 청소하고 강한 세정제를 사용하지 마십시오. 제품의 어떤 부분도 물에 담그지 말고 물에 
노출시키지 마십시오. 이 천장 조명을 Nanoleaf®에서 제조한 정품 장비 이외의 다른 커넥터 또는 장치와 함께 사용하지 마십시오. 유연한 케이블은 다른 타사 제품으로 교체할 수 없습니다. 케이블이 손상된 
경우 전체 컨트롤러는 Nanoleaf®에서 제조한 정품 장비로만 교체해야 합니다. 승인되지 않은 교체 부품을 사용할 경우 보증이 무효화되며 심각한 안전 위험이 발생할 수 있습니다. 이 조명기구에 포함된 광원은 



제조업체 또는 해당 서비스 담당자 또는 이와 유사한 자격을 갖춘 기술자만 교체할 수 있습니다. 이 조명기구의 제어 장치는 교체할 수 없는 구성 요소입니다; 제어 장치의 수명이 끝나면 전체 조명기구를 
교체해야 합니다. 실내 전용입니다. CE 정보 NanoGrid Limited (Nanoleaf®)는 본 장치가 2014/53/EU 지침의 필수 요구 사항 및 기타 관련 규정을 준수함을 선언합니다. 적합성 선언서는 Product 
Declarations | Nanoleaf® Official Site 페이지에서 확인할 수 있습니다. 청소 및 유지관리 장치가 전원에 연결되어 있을 때에는 액체나 스프레이로 청소하지 마십시오. 부드럽고 마른 천으로 청소하고 강한 
세정제는 사용하지 마십시오. 주파수 범위 ‒ BLE: ����‒���� MHz, 최대 RF e.i.r.p 출력 < 19 dBm; Wi-Fi 미주: 2412‒2484 MHz, 최대 RF e.i.r.p 출력 < 20 dBm; Wi-Fi 일본: 2412‒2472 MHz, 최대 RF 
e.i.r.p 출력 < 20 dBm; Thread: ����‒���� MHz �� dBm. 보증 정보 Nanoleaf는 본 장치의 하드웨어 구성 요소가 구매일로부터 2년 동안 재료 및 제조상의 결함이 없음을 보증합니다. 단, 제품 포장 또는 
포장 내부에 다른 기간이 명시된 경우에는 해당 기간이 적용되며, 본 보증은 지침에 따라 사용할 경우 하루 평균 최대 3시간 / 주 7일 사용 기준으로 적용됩니다(“보증 기간”). 본 제한 보증은 원래 포장에 포함된 
하드웨어 구성 요소에만 적용됩니다. 본 제한 보증은 소프트웨어에는 적용되지 않으며, 소프트웨어가 하드웨어 구성 요소와 함께 포장되거나 판매된 경우에도 동일합니다. Nanoleaf는 본 장치의 사용이 
중단되지 않거나 오류가 없음을 보증하지 않습니다. 본 장치가 본 제한 보증을 충족하지 않는 경우, Nanoleaf는 반품된 장치를 수령하고 수령 확인 및 구매 증빙을 받은 후, 자체 판단에 따라 교체 장치를 
발송하거나 원래 구매 가격을 환불합니다. 장치를 반품하는 방법에 대해서는 고객 지원팀에 문의하시기 바랍니다. 본 제한 보증은 사고, 부주의, 남용, 오용 또는 불가항력으로 인해 손상된 장치에는 적용되지 
않습니다. 교체 또는 환불만이 귀하의 유일한 구제 수단입니다. 관련 법률에서 금지하지 않는 한, 모든 묵시적 보증의 기간은 본 제한 보증 기간으로 제한됩니다. 부수적 손해 또는 결과적 손해에 대한 책임은 
명시적으로 제외됩니다. 일부 주 및 지역에서는 부수적 손해 또는 결과적 손해의 제외를 허용하지 않으므로 위의 제한 또는 제외가 적용되지 않을 수 있습니다. 본 제한 보증은 귀하에게 특정한 법적 권리를 
부여하며, 주 및 지역에 따라 추가적인 권리를 가질 수 있습니다. 전체 정보는 다음에서 확인하십시오: Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT & LED Smart Lighting 
Products.

폐제품�처리: 본�제품은�재활용�및�재사용이�가능한�고품질�소재와�구성�요소로�설계�및�제조되었습니다. 제품에�바퀴�달린�쓰레기통에 X 표시가�있는�기호가�부착되어�있는�경우, 해당�제품은 EU 
지침 2012/19/EU의�적용을�받는다는�의미입니다. 전기�및�전자�제품의�지역�수거�시스템에�대해�확인하시기�바랍니다. 지역�규정을�준수하고�폐제품을�일반�가정용�쓰레기와�함께�버리지 
마십시오. 폐제품을�올바르게�처리하면�환경과�인체�건강에�미칠�수�있는�부정적인�영향을�방지하는�데�도움이�됩니다.

JP スマートマルチカラーシーリングライト‒ 前面および背面照明付き。箱の中身は？(a) シーリングライト (b) 天井プレート (c) 取付ネジ (d) 天井ジャンクションボックス用ネジ (e) 石膏用アンカー (f) 石
膏ボード用アンカー。セットアップ方法。天井の種類に適したネジとアンカーを使用してください。重要事項：ライトが点灯すれば、設置は成功しています。リセットするにはスイッチをオン/オフに5回切り替
えてください。ライトが赤色で5回点滅します。 警告 本照明器具は、現地の規則および基準に従い、有資格の電気技術者によって設置されなければなりません。本安全情報をよくお読みいただき、将来の
参照のために本書を保管してください。ヘルプ記事およびカスタマーサポートは、Nanoleaf Community & Knowledge Base で常にご利用いただけます。本 Nanoleaf® 製品は、以下の用途向けに設
計、認証、または使用を意図したものではありません：空気の流れを制限し、かつ／または熱を閉じ込めて周囲温度が摂氏 40 度を超える密閉された場所；非常口、非常用照明、または人の安全に関わる
重要なシステムに関係する用途；Nanoleaf® 製品と併用することが Nanoleaf® によって承認されていない第三者製デバイスとの併用；感電の危険がある場所または用途；天候条件に関係なく屋外での
使用；湿った環境；床材または床タイルとしての使用；過度に湿度の高い場所；製品が販売および認証の対象として意図された地域または国以外での使用。本 Nanoleaf® 製品を使用する際：ご自身で分
解しないでください。保証が無効になり、製品の安全性が損なわれます。振動および／または動きが発生した場合でも取り付け箇所が損傷しないよう、適切な取り付け方法を使用してください。建物の電
源に接続されている間、パネルおよびコネクタには電源電圧が存在するため、すべての部品の露出した金属接点の近くに金属または導電性の物体を置かないでください。電源に接続されている状態で液
体またはスプレーを使用して清掃しないでください。パネルは柔らかい乾いた布で清掃し、強力な洗浄剤は使用しないでください。装置のいかなる部分も水に浸したり、水にさらしたりしないでください。
本天井照明を Nanoleaf® が製造した純正機器以外のコネクタまたは装置と一緒に使用しないでください。柔軟ケーブルは第三者製品で交換することはできません。ケーブルが損傷した場合、コントロ
ーラー全体を Nanoleaf® が製造した純正機器のみで交換してください。承認されていない交換部品を使用すると保証が無効になり、重大な安全上の危険が生じる可能性があります。本照明器具に含ま
れる光源は、製造元またはそのサービス担当者、または同等の資格を持つ技術者のみが交換できます。本照明器具の制御装置は交換できない部品です；制御装置の寿命が尽きた場合は照明器具全体を
交換してください。屋内専用です。 CE情報 NanoGrid Limited（Nanoleaf®）は、本製品が指令 2014/53/EU の必須要件およびその他の関連規定に適合していることをここに宣言します。適合宣言は 
Product Declarations | Nanoleaf® Official Site のページでご確認いただけます。 清掃とメンテナンス 電源に接続されているときは、液体やスプレーで本製品を清掃しないでください。柔らかい乾いた
布で清掃し、強力な洗浄剤は使用しないでください。 周波数範囲 ‒ BLE: ����‒���� MHz、最大 RF e.i.r.p 出力 < 19 dBm；Wi-Fi アメリカ: 2412‒2484 MHz、最大 RF e.i.r.p 出力 < 20 dBm；Wi-Fi 日
本: 2412‒2472 MHz、最大 RF e.i.r.p 出力 < 20 dBm；Thread: ����‒���� MHz �� dBm。 保証情報 Nanoleaf は、本製品のハードウェアコンポーネントが購入日から 2 年間、材料および製造上の欠
陥がないことを保証します。ただし、製品のパッケージ上またはパッケージ内に別の期間が記載されている場合は、その期間が適用されます。本保証は、取扱説明に従って使用した場合に、1 日平均最大 
3 時間 / 週 7 日の使用を基準とします（「保証期間」）。本限定保証は、元のパッケージに含まれるハードウェアコンポーネントのみに適用されます。本限定保証は、ソフトウェアには適用されません。ソフト
ウェアがハードウェアコンポーネントと一緒に梱包または販売されている場合でも同様です。Nanoleaf は、本製品の使用が中断されないこと、またはエラーがないことを保証するものではありません。



本製品が本限定保証に適合しない場合、Nanoleaf は、返送された製品を受領し、受領確認および購入証明を受け取った後、自己の裁量により交換品を発送するか、または購入時の価格を返金します。
製品の返品方法については、カスタマーサポートまでお問い合わせください。本限定保証は、事故、過失、乱用、誤使用、または不可抗力により損傷した製品には適用されません。交換または返金のみが、
お客様の唯一の救済手段となります。適用法で禁止されている場合を除き、黙示の保証の期間は本限定保証の期間に限定されます。付随的損害または結果的損害に対する責任は明示的に除外されま
す。一部の州および地域では、付随的損害または結果的損害の除外が認められていない場合があるため、上記の制限または除外がお客様に適用されない場合があります。本限定保証は、お客様に特定
の法的権利を付与するものであり、州または地域によっては他の権利を有する場合があります。詳細については、次をご覧ください：Shipping, Returns & Warranty | Nanoleaf » USA » Consumer IoT 
& LED Smart Lighting Products.

旧製品の廃棄について：本製品は、リサイクルおよび再利用が可能な高品質の材料および部品を使用して設計・製造されています。製品に車輪付きごみ箱に×印が付いた記号が表示され
ている場合、その製品は EU 指令 ����/��/EU の対象であることを意味します。電気・電子製品の地域回収システムについてご確認ください。地域の規則に従い、旧製品を一般家庭ごみと
一緒に廃棄しないでください。旧製品を正しく廃棄することで、環境および人の健康に対する潜在的な悪影響を防ぐことができます。



Non-replaceable control gear

Appareillage de commande non remplaçable

Nicht austauschbares Vorschaltgerät

Alimentatore non sostituibile

Equipo de control no reemplazable

Equipamento de controle não substituível

 Несменяема контролна апаратура

Nevyměnitelný předřadník

Ikke-udskifteligt styreudstyr

Μη αντικαταστάσιμο εργαλείο ελέγχου

Mitteasendatav juhtseade

Ei vaihdettava ohjauslaite

Nem cserélhető vezérlőegység

Nenomaināma vadības iekārta

Nekeičiamas valdymo blokas

Niet-vervangbare voorschakelapparatuur

Ikke-utskiftbart kontrollutstyr

Niewymienny osprzęt sterujący

Echipament de comandă neînlocuit

Nevymeniteľné ovládacie zariadenie

Icke utbytbara manöverdon

Stjórnbúnaður sem ekki er hægt að skipta um

 Değiştirilemeyen kontrol dişlisi

Nezamjenjivi upravljački uređaj

Pajisje kontrolli të zëvendësueshme nga një përdorues fundor

Non-replaceable Light source

Source lumineuse non remplaçable

Nicht austauschbare Lichtquelle

Sorgente luminosa non sostituibile

Fuente de luz no reemplazable

Fonte de luz não substituível

Несменяем източник на светлина

Nevyměnitelný zdroj světla

Ikke-udskiftelig lyskilde

Μη αντικαταστάσιμη πηγή φωτός

Mittevahetatav valgusallikas

Ei vaihdettava valonlähde

Nem cserélhető fényforrás

Nenomaināms gaismas avots

Nekeičiamas šviesos šaltinis

Niet-vervangbare lichtbron

Ikke-utskiftbar lyskilde

Niewymienne źródło światła

Sursă de lumină neînlocuită

Nevymeniteľný svetelný zdroj

Nezamenljiv vir svetlobe

Óskiptanlegur ljósgjafi

Değiştirilemez Işık kaynağı

Nezamjenjiv izvor svjetla

Burim drite i pazëvendësueshëm

Indoor use only

Utilisation en intérieur uniquement

Nur im Innenbereich verwenden

Solo per uso interno

Solamente para uso en interiores

apenas para uso interno

толькі для выкарыстання ў памяшканнях

Pouze pro vnitřní použití

Kun indendørs brug

χρήση μόνο σε εσωτερικούς χώρους

ainult siseruumides kasutamiseks

vain sisäkäyttöön

csak beltéri használatra

lietošanai tikai iekštelpās

naudoti tik patalpose

uitsluitend voor gebruik binnenshuis

kun innendørs bruk

do użytku wewnątrz

numai pentru utilizare în interior

len na vnútorné použitie

samo za notranjo uporabo

Aðeins innanhússnotkun

iç mekan kullanımı sadece

samo za unutarnju upotrebu

vetëm për përdorim të brendshëm
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Model: 
NL77K11
Power: 
28W (24W + 4W)
Input: 
220-240V~, 50/60Hz

Nanoleaf Canada
#200-106 Front Street East
Toronto, ON 
M5A 1E1, Canada 

Nanoleaf Europe SAS 
11 Rue de Lourmel 
75015 Paris 
France
Hello@nanoleaf.me

Nanoleaf Europe SAS
Ruby House, 8 Ruby Place
Aberdeen AB10 1ZP
Great Britain

Nanoleaf Hong Kong
NanoGrid Limited
#1301-483A Castle Peak Road, 
Kowloon, Hong Kong

Still Need Help?
Visit go.nanoleaf.me/myceilinglight for more detailed instructions.

(EN) Paper collection
(DE) Papiersammlung 
(ES) Recogida de papel
(FR) Collecte de papier
(PT) Coleção de papel 
(IT) Raccolta carta
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